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Pawet BUCZYNSKI
(1953-2015)

Pozegnanie / Farewell

5 stycznia 2015 roku zmart Pawet Buczynski, ceniony kom-
pozytor i pedagog. Studiowat kompozycje w Panstwowej
Wyzszej Szkole Muzycznej w Warszawie i w Hochschule fur
Musik w Wiedniu. Pracowat w Akademii Muzycznej w War-
szawie i Panstwowej Wyzszej Szkole Teatralnej w Warszawie;
petnit rézne funkcje w Zarzadzie Gtéwnym i Zarzadzie Od-
dziatu Warszawskiego Zwigzku Kompozytoréw Polskich. Byt
laureatem wielu konkursow.

Pawet Buczynski, an acclaimed composer and educator, died
on January 5, 2015. He studied composition at the State
Higher Music School in Warsaw and in Hochschule fir Musik
in Vienna. He worked at the Academy of Music in Warsaw
and the State Higher Theatre School in Warsaw, and held dif-
ferent functions in the Main Management Board and in the
Management of the Warsaw Division of the Polish Composers’
Union. He was a laureate of many awards.

editorial

Ladies and Gentlemen,

Music serves many functions: it enriches reli-
gious rituals, is the subject of artistic experi-
ence, accompanies everyday activities and is
an important element of play. In this issue
of Quarta we focus on film music. Although
it belongs to the world of amusement, it is
nevertheless created in all seriousness of the
composition art.

Since the cinematograph has been inven-
ted, the role and importance of film music
has changed significantly. Treated so far as
a poorer sister of artistic and independent
work, or as a despised accompaniment, it has
finally been recognised for its sophisticated
structure, complex interactions with picture
and, not infrequently, its autonomous nature.
It has reached philharmonic halls and great
festivals. What has also changed is the status
of film music composers. Although the great-
est artists have always written music for the
cinema, it is only now that their input and
talent, very often supported by noble aca-
demic background, has been finally noticed.
I would like to invite you for a trip into the
world of Polish film music, into listening and
playing film themes by Wojciech Kilar, Krzesi-
mir Debski, Jerzy “Dudus” Matuszkiewicz,
Michat Lorenc and Maciej Zielinski.

Daniel Cichy, Editor-in-Chief
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Kadr z filmu Ogniem i mieczem
(rez. Jerzy Hoffman) / With Fire
and Sword (dir. Jerzy Hoffman)
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Muzyka emoc;ji
The Music of Emotions

Jan Topolski

Zwykle rozbrzmiewa juz w czotéw-
ce, wprowadzajagc w klimat epoki lub
miejsca (klasycystyczna stylizacja Pende-
reckiego w Rekopisie znalezionym w Sara-
gossie Hasa albo fabryczne rytmy Kilara
w Ziemi obiecanej Wajdy). Potem zazwy-
czaj charakteryzuje bohateréw i wzmac-
nia emocje (rebeliancka fanfara kontra
marsz imperialny Williamsa w Gwiezd-
nych wojnach Lucasa lub minimalistycz-
ne melodie Preisnera w Trzech kolorach
Kieslowskiego), charakteryzujac czasem
tez styl rezysera, jak np. w wieloletnich
duetach Fellini-Rota lub Zanussi-Kilar.
Rzadziej zyskuje znaczenie konstruk-
cyjne lub formotwoércze (Kilara szkliste
faktury w Strukturze krysztatu czy lacz-
niki i motywy w Iluminacji Zanussiego),
albo nadaje rytm (barokowa motoryka
Nymana u wczesnego Greenawaya czy

repetytywizm Glassa w trylogii Qatsi
Reggio). Czasem sklada sie z samych
zapozyczen: klasyki (tu przoduja utwo-
ry Bacha i Pérta) tudziez rozrywki (Bee
Gees w Gorgczce sobotniej nocy). Hit wy-
pada powtérzy¢ przy napisach konco-
wych (Dumka na dwa serca Debskiego
w Ogniem i mieczem Hoffmana i My Heart
Will Go On Hornera w Titanicu Camero-
na). Muzyka filmowa.

Najwieksi nie mieli o niej pochlebne-
go zdania. Igor Strawinski powiedzial,
ze ,to nic wiecej niz tapeta, wypelniacz”,
a John Williams jest autorem maksymy,
ze ,najlepsza muzyka w filmie to taka,
ktérej nie styszymy”. Dzi§ w kinie ar-
tystycznym coraz czeSciej zdarza sie,
ze specjalnie skomponowanej muzy-
ki powstaje bardzo malo (pojedyncze
motywy Mykietyna w Essential Killing
Skolimowskiego). Podczas gdy dawniej
potrafita zajmowa¢ trzecig czeé¢ czasu

inspiracje /

ekranowego, obecnie jej domena kurczy
sie do kilku minut, a pierwszoplanowa
role zaczyna odgrywac tzw. sound de-
sign, czyli starannie dobrane i obrobione
brzmienia konkretne.

Z drugiej strony, ostatnie dwie deka-
dy to czas spektakularnego wkraczania
muzyki filmowej na sceny koncertowe.
Najwieksi jej tworcy sa w ciaglym tour-
née i ciesza sie statusem gwiazd: wystar-
czy wspomnie¢ Gorana Bregovicia czy
Yanna Tiersena. Organizowane sa festi-
wale muzyki filmowej i specjalne kon-
kursy kompozytorskie. Muzyke filmowa
nadaja liczne stacje radiowe, stuchacze
wymieniaja ja jako ulubiony gatunek,
a niektérzy nawet graja z coraz czesciej
wydawanych partytur.

Jakslusznie zauwazyl Zbigniew Preis-
ner, ,kiedy Strauss pisal swoja muzyke,
to byly tance, a teraz to muzyka klasycz-
na. Czy nie mozna zatem powiedzie¢,
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ze za 50 lat muzyka filmowa zmieni sie
w klasyczng?” Nie trzeba nawet czekaé
tak dlugo — sa tematy, ktére od razu
wchodzg do kanonu, jak monumentalne
utwory Zimmera do Incepcji i Interstellar,
ubogie walczyki Tiersena z Amelii Jeune-
ta czy ascetyczny motyw Trzaski z Rézy
Smarzowskiego. W koncu nic nie wyrazi
lepiej niz muzyka magii zakochania, dra-
matu rozlaki czy grozy $mierci. Dlatego
nie dziwig stlowa Macieja Zielinskiego:
,moja specjalizacjg jest muzyczne wspie-
ranie uczuc i emocji w filmie. Czy jest to
strach, mito$¢, akcja, smutek czy radosé
(...). Uwazam, ze najgorszy film to taki,
ktoéry nie ma emogji, ktéry jest pozbawio-
ny jakiejkolwiek glebi. Dla mnie musza
pojawic sie w filmie, nawet szczatkowo,
chocby najbardziej negatywne emocje
(...). To angazuje widza i stluchacza oraz
daje muzyce mozliwos¢ lepszego zadzia-
tania na ekranie i nie tylko na ekranie”.
Tu sie nic nie zmieni. =

It can usually be heard already in the
opening credits, introduces the atmos-
phere of the epoch or place (Krzysztof
Penderecki’s classicist styling in The
Saragossa Manuscript directed by Woj-
ciech J. Has or Wojciech Kilar’s factory
rhythms in The Promised Land by An-
drzej Wajda). Then, it usually describes
the characters and highlights emotions
(the rebel fanfare vs. imperial march
of John Williams in George Lucas’ Star
Wars or minimalist melodies of Zbigniew
Preisner in Three Colours by Krzysztof
Kieslowski), at times characterises the
style of the director, as in the case of e.g.
long duos of Fellini and Rota or Zanussi
and Kilar. It rarely gets a constructing

or forming role (Kilar’s glassy textures
in The Structure of Crystals or inclusions
and motifs in Illumination by Krzysztof
Zanussi), or a rhythm building function
(Michael Nyman’s baroque motorics in
early Greenaway or Philip Glass’s repeti-
tive character in The Qatsi Trilogy direct-
ed by Godfrey Reggio). It is sometimes
made of borrowings from classical (with
compositions of Bach and Part as the
most popular) or pop music (Bee Gees in
Saturday Night Fever). The hit should be
repeated in the final credits (Dumka for
Two Hearts by Krzesimir Debski in With
Fire and Sword by Jerzy Hoffman or James
Horner’s My Heart Will Go On in Titanic
by James Cameron). Film music.

The views on it, shared by the great-
est ones, have not been too favourable.
Igor Stravinsky said that “it is nothing
more than a wallpaper or a filler”, and
John Williams is the author of a saying
that “the best film music is that which is
not noticed”. What becomes a common
procedure in the artistic cinema today
is that it contains very little of specially
composed music (Pawel Mykietyn's sin-
gle motifs in Essential Killing by Jerzy
Skolimowski). When in the past it used
to occupy the third part of the screen
time, now it is limited to several minutes,
and a key role is played by the so-called
sound design: a carefully selected and
processed concrete sounds.

On the other hand, the last two dec-
ades have seen film music enter concert
stage in a spectacular way. The greatest
composers are constantly on tours and
enjoy the status of stars: just to mention
Goran Bregovi¢ or Yann Tiersen. Film
music festivals and special composition
competitions are organised. Film music
is broadcast by numerous radio stations,

the listeners call it their favourite genre
and some even play the scores that are
increasingly being published.

As Zbigniew Preisner aptly put it:
“When Strauss wrote his music, it was
meant for dancing and now it is classical
music. Can’t we say that film music will
become classical in 50 years?” We do not
have to wait so long, as some themes en-
ter the canon on the spot, as was the case
with e.g. monumental works of Hans
Zimmer from Inception and Interstellar,
humble waltzes of Yann Tiersen from
Amélie by Jean-Pierre Jeunet or Mikolaj
Trzaska's ascetic motif from Rose by
Wojciech Smarzowski. Nothing will bet-
ter express the magic of love, the drama
of separation or the horror of death than
music. Therefore, the words of Maciej
Zielinski are not surprising: “I specialise
in musical support of feelings and emo-
tions in the film. No matter whether it
is fear, love, action, sadness or joy (...).
I think that the worst film is such that is
deprived of any emotions, has no depth.
As for me, emotions, even the most
negative, must appear in film, be it only
in a residual form (...). That makes the
viewer involved and allows the music
to better act on the screen and outside.”
Nothing will change here. =

Jan Topolski — muzykolog, krytyk muzycz-
ny i filmowy, wspétzatozyciel i wieloletni :
: redaktor naczelny magazynu ,,Glissando”,
selekcjoner festiwalu filmowego Nowe :
* Horyzonty / musicologist, film and musici
critic, co-founder and longtime editor-in- :
: -chief of the magazine “Glissando”, selector
of the New Horizons Film Festival.

Poleca Maestra Monika Wolinska / Maestra Monika Wolinska Recommends

Sposréd tylu znakomitych dziet muzyki filmowej Mistrza
Wojciecha Kilara naprawde trudno jest wybra¢ tylko jedno.
Nie wyobrazam sobie zakonczenia odbywajacego sie w Fil-
harmonii Gorzowskiej Festiwalu Muzyki Wspoétczesnej im.
Wojciecha Kilara bez Poloneza z filmu Pan Tadeusz. Stat
sie on swoistym hymnem! Pragne jednak zwrdci¢ uwage
na cafa suite z tego filmu. To niezwykle réznorodna, pobu-
dzajaca wyobraznie, kolorowa mozaika obrazéw i przezyc.
Napisana jezykiem uniwersalnym, wymowna w swoim pro-
gramowym zafozeniu, z pewnoscig dotrze do wyobrazni
kazdego stuchacza.

Chciatabym wyroéznic takze muzyke z filmu Portret Damy,
ktdéra wcigz pozostaje w cieniu popularnych hitéw kompo-
zytora. To utwor niezwykty, nasycony gtebokimi emocjami,
porywajacy, momentami tajemniczy, zmystowy... Szerokie
przestrzenie pieknych, obsesyjnie powtarzanych motywow
i tematow, po kilka razy zmierzajacych do kulminaciji, ktérg
Mistrz wcigz odktada w czasie, by uderzy¢ sitg muzyki w naj-
mniej spodziewanym momencie. Pasjonujaca...

It is really hard to choose only one from so many fantastic
film music works by Maestro Wojciech Kilar.

| could not imagine the final concert of the Wojciech Kilar
Festival of Contemporary Music at Gorzéw Philharmonic
without the Polonaise from Pan Tadeusz film, as it has al-
ready become a kind of a hymn! But | would like to point
your attention to the entire suite from that film. It is an
interestingly diverse, stimulating and colourful mosaic of
images and experiences. Written in a universal language and
meaningful in its base, it will certainly reach the imagina-
tion of every listener.

I would also like to highlight music from A Portrait of a Lady
which is still a bit sidelined by the composer’s popular hits.
Itis an unusual composition, filled with deep emotions. It is
thrilling, sometimes mysterious, or sensuous... Wide spaces
of beautiful, obsessively repeated motives and themes, pro-
gressing several times towards culmination which the Mae-
stro postpones in time, to strike with the power of musicin
the least expected moment. It's fascinating...
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Mateusz Borkowski: W ostatnich latach
wzrosta ranga i popularnos¢ muzyki filmo-
wej. Skad ten fenomen?

Robert Piaskowski: Z jednej strony wia-
ze sie to z popularnosciag samego kina
jako sztuki najbardziej przemawiajacej
do wspolczesnego czlowieka. Z drugiej
strony koniczy sie postrzeganie muzyki
filmowej jako podklasy muzyki powaz-
nej, czego$ gorszego, muzyki stabszej,
bo nie funkcjonujacej autonomicznie.
Na potrzeby filmu komponowali legen-
darni twoércy: Steiner, Korngold, Proko-
fiew, Szostakowicz, Bernstein. Pierwsza
partyture filmowa napisal Saint-Saéns!
Muzyka filmowa to sztuka opowiadania
historii dzwiekami i zarazem kontynu-
acja muzyki ilustracyjnej, tradycji obec-
nej m.in. w epoce baroku, symfonice ro-
mantycznej i neoromantycznej, dzietach
impresjonistow, czy wreszcie w historii
opery.

Wielkich sal koncertowych nie da sie
dzi§ wypeni¢ wylacznie dzieki mi-
strzom zamierzchlych czaséw. Dzisiej-
szy, nie zawsze wprawiony stuchacz,
potrzebuje pewnego rodzaju pomostéw,
zaczyna od czego$, co jest blizsze jego
percepcji i wiedzy. Symfonika Goldsmi-
tha uzyta w Obcym pelna jest atonalnosci
i trudnych brzmien, a jednak na takim
koncercie mozna zgromadzi¢ 4 tysiace
stuchaczy, reprezentujacych wszystkie
kategorie wiekowe i spoleczne. Od 10
lat filharmonie angielskie i niemieckie
wprowadzaja obok kompozycji Bartéka
czy Berlioza utwory Howarda Shore’a,
Elliota Goldenthala, Masashiego Ha-
mauzu. Mamy tez nazwiska funkcjo-

inspiracje /
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nujace doskonale po obydwu stronach
$wiata muzyki: Philip Glass, Steve Reich,
z mlodszych Nico Muhly czy Jéhann J6-
hannsson. Dzi$ filharmonie idg o krok
dalej, wprowadzajac do swoich repertu-
aréw muzyke z gier wideo. Dzieki temu
moga pozyskac szersza publicznos¢ i za-
pewnic ciaglosé pokoleniowa odbiorcow.
Tzw. score nagrywaja dzi§ najwazniejsze
orkiestry symfoniczne $wiata. Zmieniaja
sie takze tendencje w $wiecie filmu: ro-
$nie rola elementéw etnicznych, jazzu
i elektroniki.

Wiele prawykonan filmowych suit odbyto
sie w ramach Festiwalu Muzyki Filmowej
w Krakowie.

FMF to przede wszystkim prawyko-
nania muzyki z filméw. Premiery suit
z Hero, Przyczajonego tygrysa, ukrytego
smoka, Pachnidla, Wywiadu z wampirem,
Fridy czy Obcego mialy miejsce na na-
szym festiwalu. W tym roku bedzie to
wiele $wiatowych premier muzyki te-
lewizyjnej z glosna Grg o tron na czele.
Festiwal zamawia u orkiestratoréw badz
u samych kompozytoréw opracowania,
ktére p6zniej czesto funkcjonuja w obie-
gu miedzynarodowym.

Krakdw stat sie witasciwie stolica muzyki
filmowe...

Miedzynarodowa reputacja festiwalu
jest faktem. Jest to miejsce, gdzie spoty-
kaja sie kompozytorzy najwyzej cenieni,
gdzie wiele wysitku wklada sie we wla-
Sciwa oprawe, produkcje i poziom wy-
konawczy. Wielkim uznaniem cieszy sie
takze program edukacyjny dla mlodych

Renesans muzyki

Revival

of Film Music

Wielkich sal koncertowych nie da sie dzis wypetni¢ wytacznie
dzieki mistrzom zamierzchtych czaséw — mdéwi Robert Piaskowski,
dyrektor artystyczny Festiwalu Muzyki Filmowej w Krakowie.

Great concert halls will not be nowadays filled because of only
playing old masters, says Robert Piaskowski, artistic director of
the Film Music Festival in Krakdw.

kompozytoréw. To dla nich powstato Fo-
rum Audiowizualne FME ktérego pro-
gram powstaje we wspOlpracy ze stra-
tegicznymi instytucjami, m.in. ASCAP
i Uniwersytetem Potudniowej Kalifornii.
Od tego roku przyznawacé bedziemy tez
prestizowa Nagrode Kilara dla twércow
o uznanym dorobku, pielegnujacych
etos kompozytora w epoce coraz wiek-
szej industrializacji muzyki. W $wiecie,
w ktéorym wszystko zaczyna brzmiec
podobnie, chcemy nagradza¢ w muzy-
ce to, co oryginalne. To hold dla Wojcie-
cha Kilara, a zarazem piekny przyktad
wspolpracy Katowic i Krakowa — wspol-
nie finansujacych sesje nagraniowa dla
laureata. ®

Mateusz Borkowski: The rank and popu-
larity of film music has increased recently.
Where does that phenomenon come
from?

Robert Piaskowski: On the one hand, it is
connected with popularity of the cinema
as an art that is most appealing to the
contemporary man. On the other, film
music is never more treated as a subclass
of classical music, as something worse,
or as music that is worse because it is
not autonomous. Such legendary com-
posers, as Steiner, Korngold, Prokofiev,
Shostakovich or Bernstein used to write
for film. The first score was written by
Saint-Saéns! Film music is an art of tell-
ing a story with sounds and at the same
time it is continuation of illustrative mu-
sic, the traditions present for instance in
Baroque, Romantic and Neo-romantic
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symphony, works of the Impressionists
or in the history of the opera.

Great concert halls will not be nowadays
filled because of only playing old mas-
ters. The listener of today, who is not al-
ways an expert, needs some bridges, he
starts from something that is closer to his
perception and knowledge. Symphonic
music of Jerry Goldsmith in Alien is full
of atonalities and difficult sounds, and
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Festiwal Muzyki Filmowej / Film Music Festival 2014

yet the concert can attract 4000 listeners
representing all age and social categories.
For the last 10 years, English and Ger-
man philharmonic halls have been intro-
ducing compositions by Howard Shore,
Elliot Goldenthal or Masashi Hamauzu
alongside those by Barték or Berlioz.
We also have names that function per-
fectly on both sides of the music world:
Philip Glass, Steve Reich, younger Nico
Mubhly or Jéhann Jéhannsson. Philhar-
monic halls today even go a step further,
adding music from video games to their
repertoire, which allows them to attract
wider audience and guarantee the con-
tinuity of generations of recipients. The
so-called score is nowadays recorded by
the greatest symphony orchestras in the
world. Also, the trends in film are chang-
ing: the role of ethnic elements, or jazz
and electronics is increasing.

Many first performances of film suites
were held at the Film Music Festival in
Krakow.

FMF is mostly world premieres of film
music. Suites from Hero, Crouching Ti-
ger, Hidden Dragon, Perfume: The Story
of a Murderer, Interview with the Vampire,
Frida or Alien were first performed at our
festival. This year we will have many
world premieres of TV music, including
the famous Game of Thrones. The festi-
val commissions orchestrators or com-

posers to write arrangements which then
become part of the international circula-
tion of works.

Krakow has become the capital of film
music...

International reputation of the festival
is a fact. It is the place where the great-
est composers meet and where a lot of
effort is put in the right setting, produc-
tion and executive level. An educational
programme for young composers is also
very popular. It is with them in mind
that the Audiovisual Forum of the FMF
has been created. The programme of the
forum is prepared in collaboration with
strategic institutions, for instance ASCAP
and The University of Southern Califor-
nia. This year we will also start granting
the prestigious Wojciech Kilar award to
artists with recognised output, who cul-
tivate the composer’s ethos in the era
of increasing industrialisation of music.
In the world where everything starts to
sound the same, we would like to award
what is original in music. It is our tribute
to Wojciech Kilar and, at the same time,
a wonderful example of cooperation of
Katowice and Krakéw, the cities that
co-finance the recording session for the
laureate. ®
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Portrety kompozytoréow

Portraits of Composers

C 0§, co jest podpisane tylko moim nazwi-
~S— skiem, jest bardziej warte zachodu niz
wspoéludzial” — podkreslal w wywiadach Woj-
ciech Kilar, ktéry pisanie muzyki filmowej
traktowal raczej jako ,dzialalnos¢ ustugowa”.
Jednak wielcy rezyserzy, tacy jak Francis Ford
Coppola, Andrzej Wajda, Krzysztof Zanussi
czy Roman Polanski, tak bardzo cenili sobie
muzyczny wklad kompozytora w ich dziela, ze
nieraz nie wyobrazali sobie, by kto inny mogt
napisa¢ muzyke do ich filmu. Niektérzy nawet
jawnie wyrazali zazdro$¢ z powodu $wietnej
muzyki, ktérg ten napisat dla kogo innego.

Cho¢ kompozytor uwazal swoja muzyke
filmowa za zbyt ,samodzielng” i przez to klopotliwa, bo kon-
kurujaca z dialogiem i obrazem, rezyserzy mieli na ten temat
inne zdanie. Zanussi za szczeg6lna jej wartos¢ uwazat to, ze nie
tylko podkreslala ona emocje i budowala nastrdj, ale tez potra-
fita wydoby¢ glebszy sens filmowego dziela, znacznie nieraz
zmieniajac jego wydzwiek. ,Jo muzyka, ktéra dodaje sie do
filmu, a nie stluzy mu” — méwit Wajda. Zdarzalo sie réwniez,
ze kompozytor uchwycit charakter powstajacego filmu jeszcze
zanim rozpoczeto do niego zdjecia. Tak bylo w przypadku Pana
Tadeusza — rezyser otrzymat od Kilara nagranie Poloneza z dola-
czonym komentarzem: ,Drogi Andrzeju, przesylam Ci ten mu-
zyczny fragment, zeby$ zrozumial, jaki film zamierzacie kreci¢”.

Wazne miejsce w twoérczosci filmowej mialy takze samo-
dzielne utwory symfoniczne Wojciecha Kilara. Exodus stal sie
inspiracja i motywem przewodnim filmu Dotknigcie reki Zanus-
siego, a II Koncert fortepianowy zostal uzyty jako éciezka dzwie-
kowa w filmach Zycie jako smiertelna choroba przenoszona drogg
plciowq i Suplement tego samego rezysera.

Prawdopodobnie wystarczylby sam temat
z Janosika Jerzego Passendorfera, zeby na-
zwisko Jerzego ,Dudusia” Matuszkiewicza
bylo pamietane do dzisiaj. Jak twierdza nie-
ktorzy z mlodszych stuchaczy, tej zawadiackiej
w charakterze melodii i Tarantino nie powsty-
dzilby sie w swoich filmach. Matuszkiewicz jest
autorem muzyki do ponad 400 polskich filméw
i seriali z czaséw PRL, a jego tematy muzycz-
ne bywaja obecnie latwiej rozpoznawane niz
twarze gléwnych bohateréw tychze filméw.
Jako muzyk jazzowy wplatal czasem elementy
tego gatunku w utwory pisane dla filmu. Zywit
upodobanie do prostych i fatwych do zapamie-
tania melodii. Wierzyt w stuzebna wobec filmu
role muzyki. Twierdzil, Ze ,nie mozna zaczyna¢ pisa¢ muzyki
[filmowej] po to, aby stala sie szlagierem”, lecz mimo to wie-
le skomponowanych przez niego na potrzeby filmu piosenek
(m.in. Nie bgdZ taki szybki Bill czy Czterdziesci lat minglo) stalo sie
przebojami, ktére do dzisiaj nie tracg na popularnosci.

WOJCIECH KILAR

JERZY ,DUDUS”
MATUSZKIEWICZ

“Something that is signed with my
name alone is worth much more than collabo-
ration”, Wojciech Kilar stated in many inter-
views, as composing film music was for him
more like a “service business”. However, great
directors, e.g. Francis Ford Coppola, Andrzej
Wajda, Krzysztof Zanussi or Roman Polanski,
appreciated his musical contribution to their
films so much that they often could not imag-
ine it written by someone else. Some would
even openly express their jealousy when they
heard the music that he wrote for other direc-
tors.

Although Kilar considered his film music
to be too “autonomous” and therefore problematic: compet-
ing with dialogue and image, the directors had different view
on that issue. Zanussi stressed that Kilar’s music not only ac-
centuated emotions and created an atmosphere, but could also
extract the deeper sense of the film, very often changing its un-
dertone. “It is music that adds to the film rather than serves it”,
Andrzej Wajda would say. It also happened that the composer
managed to capture the character of the film before the shoot-
ing began. That was just the case of Pan Tadeusz — Kilar sent the
director the recording of the Polonaise with the following com-
ment: “Dear Andrzej, I'm sending you this fragment of music,
so that you may see what film you are going to make”.

Individual symphonic pieces are an important part of Woj-
ciech Kilar’s film work. Exodus became inspiration and a leit-
motif of Zanussi’s film The Silent Touch, and Piano Concerto No. 2
was used as a soundtrack in his Life as a Fatal Sexually Transmit-
ted Disease and Suplement films.

Only a theme from Janosik by Jerzy Pas-
sendorfer could be enough to make the name
of Jerzy “Dudus” Matuszkiewicz remembered
to this day. As some younger listeners would
say, Tarantino alone would not be ashamed
of this swashbuckling melody. Matuszkiewicz
is the author of music to more than 400 Polish
films and TV series from the times of the Peo-
ples Republic of Poland, and his music themes
are now much easily recognised than the faces
of main characters of these films. As a jazz mu-
sician, he would sometimes include elements
of jazz in film music. He liked melodies that
were simple and easy to remember. He be-
lieved in a secondary role of music in relation
to film. He said that “you can’t start writing [film] music just to
make it become hit”, yet many of his film songs (e.g. Nie bgdZ
taki szybki Bill or Czterdziesci lat minglo) did become hits and are
still very popular.



dam Walacinski rozpoczynat kariere mu-

zyczng jako skrzypek i kompozytor muzy-
ki kameralnej i fortepianowej, wkrétce jednak
pochlonela go wspoélpraca z filmem i teatrem.
Skomponowal muzyke do ponad stu filméw
animowanych i fabularnych, wsréd ktérych
wazne miejsce zajmuja m.in. Faraon, Matka Joan-
na od Anioléw i Smier¢ prezydenta w rezyserii Je-
rzego Kawalerowicza, Placowka w rezyserii Zyg-
munta Skoniecznego, czy Pamigtnik Pani Hanki
w rezyserii Stanistawa Lenartowicza. Za mu-
zyke do Faraona kompozytor otrzymal Nagro-
de Pafistwowa I stopnia. Serial Czterej pancerni
i pies z lat 60. z muzyka Adama Walacinskiego
jako swoisty fenomen pozostaje niezmiennie w czoléwce naj-
popularniejszych polskich seriali, a Ballada o pancernych okazata
sie przebojem ponadczasowym.

Pod koniec lat 80. Walacinski niemal zupelnie zaprzestal
pisania muzyki filmowej, postanawiajac poswieci¢ sie kompo-
nowaniu muzyki powaznej, ktéra zawsze uwazal za najwaz-
niejszy nurt swojej twérczosci. Zastuzyl sie polskiej kulturze
muzycznej réwniez jako pedagog, krytyk i publicysta muzycz-
ny oraz muzykolog.

M uzyka Krzesimira Debskiego towarzyszy
niezapomnianym scenom obrony Zbara-
za w filmowej adaptacji Sienkiewiczowskiego
Ogniem i mieczem Jerzego Hoffmana, jak i sce-
nom wedréwki Stasia i Nel przez afrykanski
kontynent w ekranizacji W pustyni i w puszczy
w rezyserii Gavina Hooda. Ten wszechstronny
artysta: kompozytor, skrzypek jazzowy i dyry-
gent, procz muzyki powaznej, teatralnej, ba-
letowej i jazzowej napisal muzyke do ponad
piecdziesieciu filmow i seriali, w tym do takich
produkcji, jak Bitwa Warszawska 1920 1 Stara bast
Jerzego Hoffmana. Piosenki Krzesimira Deb-
skiego rozpoznaja fani seriali Klan, Ranczo czy
Na dobre i na zle. Jest tez autorem nowej muzyki do arcydziel
niemego kina, m.in. filméw Charliego Chaplina. Jego muzyka
filmowa odznacza sie epickim rozmachem i wdziekiem lirycz-
nych fraz.

M aciej Zielinski jest nagradzany za symfonie
i kwartety, ale takze za melodie napisane
na potrzeby telewizyjnych reklam. Pierwszym
pelnometrazowym filmem fabularnym, do kt6-
rego skomponowal muzyke, byly Gry uliczne
w rezyserii Krzysztofa Krauzego. Zielinski wy-
kazat sie tu wszechstronnoscig, tworzac Sciezke
dzwiekowa z fragmentéw utrzymanych w sty-
listyce jazzowej i techno, przez rock, az po styli-
zacje muzyki klasycznej. Jako kolejna powstata
silnie dramatycznainajbardziej zblizona dokon-
certowej twoérczosci kompozytora muzyka do
Niemcéw, w rezyserii Zbigniewa Kaminskiego.
Zielinski jest tez autorem muzyki do wielu po-
pularnych polskich filméw i seriali kryminalnych oraz komedii
romantycznych. Skomponowal m.in. temat gléwny z serialu
Kryminalni, utwor Marzenia Judyty z filmu Nigdy w zZyciu! czy
Pocatunek z filmu Tylko mnie kochaj. Ze wzgledu na ich charakter,
kompozytor niemal zupelnie zarzucil tu odniesienia do styli-
styki klasycznej, czerpiac inspiracje z muzyki klubowej, pop
ijazzu.

Stuchacze szczegdlnie cenig kompozytora za energiczne
i zapadajace w pamie¢ melodie, a albumy ze $ciezkami dZwie-
kowymi jego autorstwa kilkukrotnie uzyskaly status zlotych
i platynowych plyt.

ADAM WALACINSKI

KRZESIMIR DEBSKI

MACIEJ ZIELINSKI

Adam Walacifiski started his mu-
sic career as a violin player and composer of
chamber and piano music, but soon he became
totally preoccupied with film and theatre col-
laborations. He composed music to more than
a hundred fiction and animated films, e.g.
Pharaoh, Mother Joan of the Angels and Death
of a President directed by Jerzy Kawalero-
wicz, The Outpost by Zygmunt Skonieczny or
A Diary of Mrs. Hanka by Stanistaw Lenarto-
wicz. For his music to Pharaoh film he received
the State Award, first degree. The 1960s TV
series, Four Tank-Men and a Dog with music of
Adam Walacinski, is a specific phenomenon
that has remained on top of the list of the most popular Polish
TV series, and The Ballad about the Tank-Men turned out to be
a timeless hit.

At the end of 1980s, Walaciniski stopped writing film music
and devoted himself to composing classical music that he per-
ceived as the most important part of his work. He also con-
tributed to Polish music culture as a teacher, music critic and
journalist and musicologist.

um PWM / PWM archive

Photo: archiw

The music of Krzesimir Debski accom-
panies unforgettable scenes of the defence of
Zbaraz in Henryk Sienkiewicz’'s With Fire and
Sword, adapted by Jerzy Hoffman and the Af-
rican adventures of Sta§ and Nel in In Desert
and Wilderness, filmed by Gavin Hood. Beside
classical, theatre, ballet and jazz music, Debski,
who is a versatile artist: composer, jazz violin
player and conductor, has written music to
more than fifty films and TV series, includ-
ing such productions as Jerzy Hoffman’s Bat-
tle of Warsaw 1920 and An Ancient Tale. Songs
by Krzesimir Debski are recognised by fans of
Clan, Ranch and For Good or Bad TV series. He is
also the author of new music to silent movie masterpieces, e.g.
films of Charlie Chaplin. His film music is characterised by epic
force and moving lyrical phrases.

Photo: Andrzej Hulimka/REPORTER

Maciej Zielinski receives numer-
ous awards for his symphonies and quartets,
but also for melodies to TV commercials.
Street Games, directed by Krzysztof Krauze,
was the first feature film with his music.
Zielinski showed his characteristic versatil-
ity there, creating the soundtrack from frag-
ments of jazz, techno, rock and classical mu-
sic. Dramatic music to Zbigniew Kaminski's
film adaptation of Leon Kruczkowski's Ger-
mans was closest to Zielifski’s concert work.
Zielinski is also an author of music to many
popular Polish crime films and TV series, as
well as to romantic comedies. He composed
e.g. main theme from the TV series Crime Detectives, Judyta's
Dream from the film Never Ever! or The Kiss from the film Just
Love Me. Due to their nature, he abandoned classical references,
drawing inspiration from club, pop and jazz music, and using
rhythms of popular dances, such as tango or samba.

The listeners value Zielifiski’s energetic and memorable me-
lodies. His soundtrack albums have achieved the status of gold
and platinum records.

pezyk
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Maciej tukasz Gotebiowski talks to Michat Lorenc
who has just joined PWM Edition.

’7 Traktuje film jako prywatne

wyzwanie

MICHALIORENC

Jeden z najbardziej cenionych polskich
kompozytoréw muzyki filmowej. Jego
muzyka — charakterystyczna, tatwo roz-
poznawalna, nierzadko z odwotaniami
do muzyki etnicznej, a jednoczesnie pet-
na wyrazu — wspofgra scisle z tresciami
obrazu filmowego. Michat Lorenc skom-
ponowat muzyke do ponad 175 filméw,
seriali i spektakli teatralnych. Znakomita
czesc tej twodrczosci nagrodzono badz
nominowano do prestizowych nagrod.

One of the most eminent Polish film mu-
sic composers. His music — distinctive, eas-
ily recognisable, often with references to
ethnic music and at the same time full of
expression — interacts closely with the film
story. Michat Lorenc has composed music
for over 175 films, TV series and theatre
productions. A great part of these works
have received or have been nominated
for prestigious awards.

Y3 1 treat film as

my private challenge

Od czego zaczeta sie Pana obecnosc
w gronie twoércdw zwigzanych z Polskim
Wydawnictwem Muzycznym?

Zadzwonil do mnie redaktor naczelny
wydawnictwa i zaproponowal wyda-
nie niektérych moich partytur. Bylem
naprawde zaskoczony. Pisanie muzyki
do filmu traktuje jako tworzenie tkanki
dzwiekowej, ktéra ma sie wpisaé w ob-
raz, by¢ jego tlem lub dopelnieniem.
Nigdy nie myslalem o niej jako o samo-
dzielnym, koncertowym dziele muzycz-
nym. Tymczasem PWM chce wyda¢é te
utwory tak, jak wydaje sie Pendereckie-
go. W zyciu sie tego nie spodziewalem
i czuje sie gleboko zaszczycony.

Jest Pan kompozytorem z powotania, nie
z wyksztatcenia?

W ogole nie czuje sie kompozytorem.
Jestem co najwyzej melodykiem. Co$
rodzi mi sie w glowie i z tego potem
staram sie zbudowa¢ co$ wiecej. Udaje
mi sie to jednak wylacznie wtedy, gdy
mam przed soba obraz. Film i zawarte
tam emocje, jego temat, scenariusz, to
w moim przypadku nie tyle ogranicze-
nie, co konieczna inspiracja i okreslenie
ram, w ktérych bede sie poruszal. Jestem
jak Leonard Zelig z filmu Allena. Nigdy
nie napisalem muzyki innej niz filmowa.
Nie potrafie. Nie odwazylbym sie.

Miat Pan okazje pracowa¢ w amerykan-
skiej Fabryce Snow. Jakie przywidzt Pan
stamtad wrazenia?

Zadzwonil do mnie kto§ méwiacy po
angielsku, przedstawil sie jako Bob Ra-
felson. Filmy tego rezysera znam pra-
wie na pamieé, wiec potraktowalem ten
telefon jak Zart, proszac rozméwce, by

zadzwonil pézniej. Pobiegtem po pomoc
do Czarka Harasimowicza, ktéry jako
hollywoodzki bywalec pomoze mi roz-
poznac gatunek zartu. Czarek przyszedl,
telefon zadzwonil ponownie i dopiero
wtedy, widzac uroczystg twarz Cezare-
go, trzymajacego przy uchu dodatkowa
trabke telefonu, uwierzylem, ze to nie
zart. Rafelson powiedzial, Ze mam bilet
za trzy dni, limuzyne, hotel. I tak wyla-
dowalem w Kalifornii. Praca nad filmem
Krew i wino to byly codzienne dlugie
godziny rozméw z rezyserem, wspélne
ustalanie szczegotéw — prawdziwe part-
nerstwo w imig stworzenia razem czegos
wyjatkowego.

Jaka jest dzisiejsza muzyka filmowa?

To gatunek, ktéry nieustannie sie zmie-
nia i podlega chwilowym modom. Kie-
dys te mody trwaly catkiem dlugo. Dzis,
w dobie internetu, nowe kierunki roz-
przestrzeniaja sie blyskawicznie, rynek
jest drapiezny, a wobec kompozytora
stawia sie wymagania czysto rzemie$lni-
cze. Wszyscy pisza podobnie. Mam wra-
zenie, ze wielkie muzyczne przezycia
w filmie mamy juz za soba. Mistrzowskie
filmy sprzed lat nie interesuja wspdlcze-
snego widza, przynaglanego zwrotami
akcji, szybkim montazem i tempem nar-
racji do nieustannej gimnastyki wrazen.
Dzi§ Antonioni nie mialby szans zably-
snac Przygody.

A Pana styl?

Chec¢ zaistnienia w filmie powoduje, ze
czlowiek stara sie napisa¢ mocny temat,
albo poprowadzi¢ watki filmowe tak, by
muzyka opowiedzie¢ swoja wlasng, dru-
ga historie, ktéra obrazowi nada inny
wymiar. Traktuje film jako co$§ wlasne-



go, osobistego. Jako prywatne wyzwa-
nie. Od kiedy zrozumialem, ze muzyka
w filmie nosi wszelkie cechy manipulacji
widzem, a od kompozytora wymaga sie
absolutnej lojalnosci wobec tematu fil-
mu, ten serwilizm artystyczny przycho-
dzi mi z coraz wiekszym trudem. Kiedy
bytem mtlody, pelen arogancji i pewnosci
siebie, stawanie sie owym Zeligiem nie
stwarzalo najmniejszej trudnosci. Z cza-
sem jednak rozumienie wartosci muzyki
odbieralo mi tupet i tatwos¢ pisania. By
pisa¢ na orkiestre, trzeba mie¢ ogromny
warsztat, wiedze i zrozumienie, takze
dla ludzi, ktérzy maja potem grac to, co
ja wymecze w domu. Gdybym dzi$ do-
stal scenariusz 300 mil do nieba, boje sie,
ze moglbym mu nie sprostac¢. Za wiele
od siebie wymagam, a za malo wiem, by
te wymagania spetnic.

Jak Pan pracuje nad swoimi utworami?

Kiedys pisalo sie muzyke filmowa ,step-
-by-step”, takt po takcie, synchronicznie
do obrazu. Piszac takt 24, nie wiedziato
sie, co bedzie w 28. Wychodzily z tego
zaskakujace watki, czesto naprawde
fascynujace. Teraz pracuje, jak ogrom-
na wiekszos¢ muzykéw filmowych, na
komputerze. Wszystko mozna zobaczy¢,
odsluchag, jest prosto, latwo i wygodnie.
Skonczyly sie czasy improwizowanych
tematéw, zaskakujacych zdarzen filmo-
wo muzycznych. Film jest bardzo mlo-
da dziedzing komunikacji, coraz moc-
niej wpedzang w surowe kanony regut
i dyscypliny. Czy mialbym dzisiaj site
i odwage napisa¢ muzyke do Psdw dos¢
wtedy nachalnie inspirowana dzielami
Charlesa Ivesa? Nie wiem. =

Calos¢ wywiadu dostepna na stronie:

.........................

How did it happen that you joined PWM
Edition?

The editor-in-chief called me and pro-
posed that some of my scores would be
published. I was really shocked. I treat
writing film music as creating sound
tissue which is to be inscribed in image
to make its background or to comple-
ment it. I have never considered it to
be a separate concert oeuvre. And now
PWM Edition wants to publish that mu-
sic in the way Penderecki is published.
I would never expect it and therefore
I feel deeply honoured.

Could we say that you are a composer by
vocation rather than by education?

I do not at all feel like a composer. I am
just a melody writer. Something comes

to my mind and I try to use it to build on.
However, I am only able to do it when
I see the image, the film. The film and
emotions it carries, its theme and script
are not a limitation for me, but rather
a necessary inspiration and determina-
tion of the frame in which I am to move.
I am like Leonard Zelig from Woody
Allen’s film. I have never written other
music than film music. I can’t. I wouldn’t
dare.

You had a chance to work in the American
Dream Factory. What impressions did you
bring back with you?

A person speaking English called me and
said he was Bob Rafelson. I know his
films by heart, so I thought it was a joke
and asked him to call me back later.
I asked Cezary Harasimowicz, a regular
Hollywood visitor, to help me resolve
that kind of joke. He came, the telephone
rang again, and it was only after I saw the
solemn face of Cezary holding a second
receiver that I realised it was not a joke.
Rafelson said I had a flight ticket booked
in three days, a limousine and a hotel...
And so I landed up in California. Work-
ing on Blood and Wine meant long hours
of talking with the director every day
and arranging details together. It was
a real partnership for the sake of creating
something unique together.

What is film music like nowadays?

It is a genre that is constantly chang-
ing and undergoes trends and passing
fashions. Once those fashions would not
last long. Now, in the era of the Internet,
when new directions are spreading rap-
idly and the aggressiveness of the market
is increasing, the composer is a service
provider who is required to possess craft
skills. Everybody writes in a similar way.
I get an impression that we are far be-
hind unforgettable musical experiences
in film. Film masterpieces from the past
are not interesting for a modern viewer
prompted to continuously exercise his
experiences by unexpected action turns,
fast montage and narration speed. Today
Antonioni would not have an opportu-
nity to dazzle with The Adventure.

And your style?

The desire to play a part in film pushes
you to write a strong theme or to com-
pose the film threads in such a way as
to tell your own, second story with your
music, which can give the image another
dimension. I treat film as something
that is my own, personal experience. As
a private challenge. When I understood
that music in film had all the character-
istics of audience manipulation, and the

composer was supposed to be absolutely
loyal to the theme of the film, the servile
approach started to be much more diffi-
cult for me. When I was young, arrogant
and self-confident, playing Zelig was re-
ally easy. With time, understanding the
value of music took away my cheek and
ease of writing. To compose for the or-
chestra, you need to have skills, know-
ledge and understanding, also of people
who are to play what you have painstak-
ingly created at home. If I were to write
to the script of 300 Miles to Heaven today,
I'm afraid that I might not be ready to
face it. I expect too much of myself, but,
in fact, I know too little to meet these ex-
pectations.

How do you work on your music?

In the past you would write film music
step by step, bar by bar, synchronously
to image. While writing bar 24, you
never knew what awaited you in bar
28. It brought interesting themes that
were often really fascinating. Now, just
like a great majority of film musicians,
I work on my computer. You can see
and hear everything, and it is simple,
easy and comfortable. The times of im-
provised themes and astonishing music
incidents in film are gone. Film is a very
young area of communication, that is
increasingly driven into strict codes of
rules and discipline. Would I now have
the power and courage to write music to
Pasikowski’s Pigs, if it was blatantly in-
spired by works of Charles Ives at that
time? I don’t know. =

Full interview available at:

.........................
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Lorenc

Ave Maria

MICHAL LORENC

Ave Maria z filmu Prowokator

Ave Maria from the film Prowokator
PWM 11566
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Prawykonanie Elegii Mikotaja

Goreckiego

19 kwietnia w Katowicach, podczas 6. Fe-
stiwalu Prawykonan ,,Polska Muzyka Naj-
nowsza"” Tomasz Strahl i Orkiestra AUKSO
pod dyrekcja Marka Mosia przedstawig
po raz pierwszy Elegie na wiolonczele i or-
kiestre smyczkowa Mikotaja Goreckiego.
O utworze rozmawia z solista Karolina

Kolinek-Siechowicz.

On April 19, at the 6% Festival of World
Premieres “Polish Modern Music” in Kato-
wice, Tomasz Strahl and the AUKSO Orches-
tra conducted by Marek Mos$ will perform
Mikotaj Gorecki's Elegy for cello and string
orchestra for the first time. Karolina Kolinek-
-Siechowicz talks to the soloist about the

piece.

Wiolonczela to instrument, ktéry chyba
najlepiej oddaje nastrdj elegijny.

Tak, idiom wiolonczeli, czyli melancho-
lia zawarta w jej brzmieniu, wspaniale
nadaje sie do oddania nastroju elegii.
Utwor Mikolaja Géreckiego znakomicie
te mozliwosci wykorzystuje. Kiedy zo-
baczytem partie wiolonczeli, odniostem
wrazenie, ze kompozytor musiat gra¢ na
tym instrumencie przez cale zycie.

Czy jako pierwszy wykonawca utworu
miat Pan wptyw na jego ksztatt?

Konsultowali$my sie nieco w kwestii fak-
tury, ale gdy otrzymalem od PWM nuty,
zachwycilem sie tym utworem. Jestem
nim prawdziwie poruszony i trudno mi
sie od niego oderwa¢, kiedy go ¢wicze.
Sadze, ze w sposob istotny poszerza on
wspoélczesny repertuar wiolonczelowy,
ktoéry potrzebuje tak komunikatywnych
i pieknych brzmieniowo utworéw.

Czy mogtby Pan w paru stowach opisac
budowe Eleqgii?

Elegia rozpoczyna sie mrocznym wste-
pem, po czym nastepuja dwie pierwsze
wariacje o charakterze wirtuozowskim,
dramatycznym. Partia wiolonczeli opra-

World premiere of

rkiestre smyczkowa

i ele i of
ELEGIA na wiolonczele 3 Orchestra

ELEGY for Cello and Strin

TEMA .
4 Lento (& = 60) tenuto ¢ cspressive

mmmmmmmmmmmmm

cowana jest znakomicie: sa tu zdwoje-
nia, dwudzwieki, wirtuozowska faktura
szesnastkowa. Wariacja trzecia jest nato-
miast niczym promien slofica: na chwile
pojawia sie tu nadzieja. Osobiscie widze
tu analogie do Elegii Gabriela Fauré —
kantylena wiolonczeli jest wspaniala,
mozna wrecz powiedzie¢: boska. Na-
stepnie znéw pojawia sie wirtuozowski
zwrot akgeji i na koniec cato$¢ zapada sie
w mroku, tkaniu wiolonczeli, ktére dazy
do niebytu.

Ogromna role odgrywa tu harmonia
i sposob ksztaltowania dramaturgii. Nie-
watpliwym atutem jest takze wynikajaca
z obsady homogenicznoé¢ brzmienia:
wiolonczela wystepuje na tle kwintetu
smyczkowego, ktéry nie przykrywa jej
brzmienia. Warto tez podkresli¢ niezwy-
Kkle precyzyjny zapis Elegii.

Myséle, ze Elegia jest utworem godnym
muzyki ojca Mikolaja — Henryka Miko-
laja Goreckiego, ktéry sam nie stworzyt

Mikotaj Gérecki’s Elegy

Ppanu Tomaszowi Strahiowi

zadnego koncertu wiolonczelowego.
Moze tak miato by¢, ze to syn dopelni te
tworczos¢ — na miare geniuszu ojca, ale
w swoim wlasnym, barwnym i komuni-
katywnym stylu.

Czy Elegia zagosci na state w Pana reper-
tuarze?

Bez watpienia!l Bardzo chcialbym ja
spopularyzowac. Bede staral sie ja grac,
kiedy tylko bede mial ku temu okazje,
zamierzam tez zacheca¢ do jej grania
moich studentéw. =

Cellois an instrument that is probably best
suited for conveying the mood of elegy.

Yes, the cello idiom, melancholy, is con-
tained in its sound, so it can perfectly
convey the mood of elegy. The work by
Mikolaj Gérecki uses these possibilities
to the best. When I saw the part of the
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cello, I had an impression that the com-
poser must have played that instrument
all his life.

As the first performer of that piece of mu-
sic, did you have any influence on what it
looked like?

We consulted some structural issues, but
when I got the score from PWM Edition,
I was absolutely delighted. I am truly
touched with it and it is difficult for me
to stop practising it. I think that it signifi-
cantly enriches the contemporary cello
repertoire, which needs such communi-
cative and beautiful pieces of music.

Can you say a few words about the struc-
ture of Elegy?

Elegy begins with a dark interlude,
which is then followed by two first vari-
ations of a dramatic, virtuoso character.
The cello part has been arranged per-
fectly: there are doublings, doubles and
a virtuoso semiquaver texture. Variation
number three is like a ray of sunshine:
hope comes here for a while. Personally,
I see an analogy to Elegy by Gabriel Fau-
ré: a cello cantilena is fantastic, you can
even say it is divine. Then, again, comes
the virtuoso action turn and all falls into
a dark wailing of the cello that is appar-
ently heading towards non-existence.

Harmony and the way of creating dra-
maturgy have a tremendous role here.
The unquestionable advantage of the
piece is also its homogeneous sound
arising from the instrumental line-up of
cello against the string quintet that does
not attenuate its sound. Precise notation
of Elegy is also worth mentioning.

I think that Elegy is the work that is
equally precious as the music of Mikolaj’s
father, Henryk Mikolaj Goérecki, who
had never composed any cello concerto.
Maybe the son was supposed to finish
his father’s output according to the lat-
ter’s genius, but in his own, colourful
and communicative style.

Will Elegy become a regular position in
your repertoire?

For sure! I would love to popularise it.
I will try to play it whenever I can, and
I will also encourage my students to play
it. m

Kalendarium koncertow / Concert Calendar

Data/ Kompozytor i tytut/

Wykonawcy / Performers

Miejsce / Place

Date Composer and title
3 I';:es“r';’;,':nf'(:"‘s°:;:::m’:l‘r'” J. Wos (S), Orkiestra i Chor
02.04 | . >ymroma.oy P Teatru Wielkiego w todzi, tédz (Poland)
i zatosnych” / Symphony No. 3 P Przytocki (dir)
i “Symphony of Sorrowful Songs” ytoc ’
15.04 Wojciech Kilar Orquesta Nacional de Espafia, Madryt / Madrid
’ i Dracula F. Strobel (dir.) (Hiszpania / Spain)
: T. Strahl (vc), Orkiestra
. Mikotaj Gorecki Kameralna m. Tychy AUKSO, .
19.04 Ry I M. Mos (dir.), Katowice (Poland)
: prawykonanie / world premiere
.. . Orchestra Filarmonicii Kluz-Napoka /
24.04 ‘Ig;e':;‘:h SHEr de Stat , Transilvania”, Cluj-Napoca
: y H. Andreescu (dir.) (Rumunia / Romania)
q Kameralna Orkiestra
28.04 %oTt;(a/I\:a:‘:;Tdowsm Smyczkowa AM w Poznaniu, Poznan (Poland)
yPty M. Derewecki (dir.)
T. Or (S), Chér Filharmonii
Czestochowskiej Collegium
. Pawet tukaszewski Cantorum, . Siadlak (dir.),
06.05 i Il Symfonia ,,Symphony of Orkiestra Filharmonii Czestochowa
’ i Angels” | Symphony No. 3 Czestochowskiej, (Poland)
i “Symphony of Angels” A. Klocek (dir.)
polska premiera /
Polish premiere
a0 . Orkiestra i Chér Opery
08.05 | x::z'efoh I::':‘r i Filharmonii Podlaskiej, Biatystok (Poland)
: prop M. Klauza (dir.)
T. Can (pf),
Kazimierz Serocki Orkiestra Symfoniczna
IS Pianophonie Narodowego Forum Muzyki, Wroctaw (Poland)
B. Shwartz (dir.)
Zygmunt Krauze
{ Canzona . M. Godlewski (Bar),
| Tableau vivant Sinfonia luventus
19.05 ! Riviére Souterraine 2 N Warszawa (Poland)
1 58 o " R. Zollman (dir.)
i Piec piesni do poezji
i T Rézewicza / Five Songs
i to T Rézewicz Poetry
: Chor i Orkiestra Filharmonii
20.05 | Karol Szymanowski NS ey [EIs ey
2105 | Stabat Mater ). Kaspszyk (dir.), Basingstoke
’ W. Chodowicz, H. Pedley, (W. Brytania / UK)
P. C. Jones (sol.)
| Witold Lutostawski Orchestra Filarmonicii
: ) " Bukareszt / Bucharest
22.05 | Koncert na orkiestre / ,George Enescu”, Gty Remreris)
Concerto for Orchestra C. Marinescu (dir.)
1 v q Orkiestra i Chér
2305 | Mieczystaw Karlowicz Filharmonii Krakowskiej, Krakow (Poland)
Bianca da Molena .
). Falletta (dir.)
10.06 Witold Lutostawski Svetlanov Symphony Orchestra, = Moskwa / Moscow
’ I Symfonia / Symphony No. | V. Jurowski (dir.) (Rosja / Russia)
13.06 Woijciech Kilar Azerbaijan State Symphony Baku (Azerbejdzan /
’ Krzesany Orchestra, M. Klauza (dir.) Azerbaijan)
! Agata Zubel )
24.06 e e RNCM String Ensemble, Manchester

Streets of a Human City

C. Rundell (dir.)

(W. Brytania / UK)
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Targi Musikmesse
we Frankfurcie
Musikmesse Fair
in Frankfurt

W dniach 15-18 kwietnia we Frankfurcie
nad Menem odbedzie sie kolejna edycja
Targéw Musikmesse pod hastem ,Hands
on music”. Te najwazniejsze i najwieksze
na Swiecie targi instrumentoéw, akcesoriow
muzycznych, oprogramowania i sprzetu
komputerowego to idealna okazja dla
producentéw i wydawnictw muzycznych
do zaprezentowania swojej oferty, a dla
odwiedzajacych — muzykow i entuzjastow
— do zapoznania sie z najnowszymi tren-
dami w branzy. Zapraszamy serdecznie do
odwiedzenia stoiska Polskiego Wydawnic-
twa Muzycznego, na ktérym, jak co roku,
zaprezentujemy naszg oferte i nowosci
wydawnicze.

Between 15 and 18 April Frankfurt
am Main will host the next edition of
Musikmesse fair, held under the theme
of “Hands on music”. The world’s biggest
and most important fair for musical instru-
ments, accessories, music software and
hardware, gives music producers and pub-
lishing houses a perfect chance to present
their offer and the visitors: musicians and
amateurs, to see the latest trends in music
industry. Visit the PWM Edition stand to
see our offer and new publications.

aktualnosci /

Urodziny Romualda
Twardowskiego
Birthday anniversary of
Romuald Twardowski

85. rocznice urodzin obchodzi w tym roku
Romuald Twardowski. Z tej wyjatkowej
okazji 26 kwietnia odbedzie sie koncert
na Zamku Krélewskim w Warszawie, na-
tomiast 17 czerwca — doktadnie w dniu
urodzin kompozytora — w Sali kameralnej
PWM w Warszawie planowane jest uroczy-
ste spotkanie jubileuszowe.

Romuald Twardowski studiowat kompo-
zycje w konserwatorium w Wilnie, nauke
kontynuowat tez w Warszawie i Paryzu.
Jego oryginalna tworczos¢, w szczegdl-
nosci symfoniczna i chéralna, byta wielo-
krotnie doceniana i nagradzana zaréwno
w kraju, jak i zagranica, a kompozytor na
state zapisat sie na kartach historii pol-
skiej muzyki. Podczas licznych podrézy po
Swiecie korzystat z okazji do promowania
tworczosci polskich kompozytoréw. Od
1971 jest profesorem Panstwowej Wyzszej
Szkoty Muzycznej w Warszawie (obecnie
Uniwersytet Muzyczny Fryderyka Chopina).

Romuald Twardowski will celebrate his 85t
birthday this year. On this special occasion
on April 26, 2015 there will be a concert
at The Royal Castle in Warsaw and on June
17, 2015 — exactly on the day of his birth
— a jubilee meeting will take place in the
Chamber Hall of PWM Edition in Warsaw.

Polska muzyka najnowsza w Katowicach
Polish modern music in Katowice

6. Festiwal Prawykonan ,,Polska Muzyka
Najnowsza”, organizowany przez Narodo-
wa Orkiestre Symfoniczng Polskiego Radia,
bedzie miat miejsce w dniach 17-19 kwietnia
w Katowicach. Po raz pierwszy festiwalowe

koncerty odbywac sie beda w nowe;j siedzi-
bie NOSPR. Oprécz Elegii Mikotaja Géreckie-
go ustysze¢ bedzie mozna po raz pierwszy
m.in. Il Koncert na trabke i orkiestre Hanny
Kulenty, VI Symfonie Macieja Jabtonskiego,

S
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Romuald Twardowski studied composition
at the conservatory in Vilnius, and then con-
tinued his music education in Warsaw and
Paris. His original work, especially in the
area of choral and symphonic music, has
received many awards both in Poland and
abroad, and the composer has secured his
place in the history of Polish music. Dur-
ing his travels around the world, he has
often taken the opportunity to promote
the works of Polish composers. Since 1971
he has been a professor at the State Higher
Music School in Warsaw (now the Fryderyk
Chopin Music University).

Hierofanie 2 Zbigniewa Bargielskiego, Mu-
zyke swiatta i pdfcienia Krzysztofa Meyera
i Zefiro torna na sopran i orkiestre Emila
Bernarda Wojtackiego.

Szczegotowy program festiwalu na
stronie:

6" Festival of World Premieres “Polish Mod-
ern Music”, organised by The Polish National
Radio Symphony Orchestra (NOSPR), will take
place between 17 and 19 April in Katowice.
For the first time the festival concerts will be
held in the new NOSPR seat. Next to Elegy
composed by Mikotaj Gérecki, the audience
will be able to hear the first performances
of such pieces of music, as e.g. Concerto for
trumpet and orchestra No. 2 by Hanna Ku-
lenty, Symphony No. 6 by Maciej Jabtonski,
Hierofania 2 by Zbigniew Bargielski, Musique
de la lumiere et de la pénombre (Music of
Light and Twilight) by Krzysztof Meyer and
Zefiro torna for soprano and orchestra by
Emil Bernard Wojtacki.

For the detailed programme of the festi-
val please visit:

» www.nospr.org.pl



27. Miedzynarodowy Festiwal
Kompozytoréw Krakowskich

27" International Festival
of Krakéw Composers

W dniach 18-26 kwietnia odbedzie sie 27. Miedzynarodowy Festi-
wal Kompozytoréw Krakowskich pod patronatem honorowym Jacka
Majchrowskiego, Prezydenta Miasta Krakowa. Oprécz prezentacji
tworczosci kompozytoréw szkoty krakowskiej tematem tegorocznego
festiwalu bedzie muzyka Dalekiego Wschodu. Do udziatu w festi-
walu zaproszeni zostali kompozytorzy i wykonawcy z Japonii, Korei
Potudniowej i Chin.

Podczas tegorocznej edycji ustyszymy dzieta wybitnych polskich
tworcéw, m.in.: Krzysztofa Pendereckiego, Witolda Lutostawskiego,
Henryka Mikotaja Géreckiego, Wojciecha Kilara, Marty Ptaszynskiej,
Piotra Mossa i Krystyny Moszumanskiej-Nazar, a takze utwory sredniej
i mtodej generacji kompozytoréw, m.in.: Marcela Chyrzynskiego,
Macieja Jabtonskiego, Wojciecha Widtaka, Wojciecha Ziemowita Zy-
cha, Michata Jakuba Papary i Jarostawa Ptonki. Wsréd wykonawcdw
znajda sie: Motion Trio, Piotr Orzechowski, Tomasz Tomaszewski,
Dorota Imietowska, Jan Kalinowski, Marek Szlezer, Barttomiej Dus,
Orkiestra Muzyki Nowej oraz Orkiestra Kameralna , Wirtuozi Lwowscy".

Between 18 and 26 April, Krakow will stage the 27t International Fes-
tival of Krakéw Composers under the honour auspices of the President
of the City of Krakoéw, Jacek Majchrowski. This year, next to the work
of the Krakéw School of Composers, the programme of the festival
will focus on music of the Far East. Therefore, the organisers decided
to invite composers and artists from Japan, South Korea and China.
The festival concerts will feature compositions of outstanding Pol-
ish masters, e.g. Krzysztof Penderecki, Witold Lutostawski, Henryk
Mikofaj Gorecki, Wojciech Kilar, Marta Ptaszynska, Piotr Moss and
Krystyna Moszumanska-Nazar, as well as of the younger generation
of composers, e.g. Marcel Chyrzynski, Maciej Jabtonski, Wojciech
Widtak, Wojciech Ziemowit Zych, Michat Jakub Papara and Jarostaw
Ptonka. The following artists will perform at the festival: Motion Trio,
Piotr Orzechowski, Tomasz Tomaszewski, Dorota Imiefowska, Jan
Kalinowski, Marek Szlezer, Barttomiej Dus, The New Music Orchestra
(OMN) and The “Lviv Virtuosi” Chamber Orchestra.

Polska premiera /Il Symfonii tukaszewskiego

Polish premiere of Symphony No. 3
by Pawet tukaszewski

Il Symfonie ,Symphony of Angels” Pawta tukaszewskiego bedzie
mozna ustyszeé po raz pierwszy w Polsce podczas koncertu finato-
wego Festiwalu Gaude Mater w Czestochowie. Koncert odbedzie sie
6 maja w Bazylice Jasnogdrskiej. Wystgpig: Talia Or (sopran), Chor
Filharmonii Czestochowskiej Collegium Cantorum pod kierownictwem
Janusza Siadlaka oraz Orkiestra Filharmonii Czestochowskiej pod
dyrekcjg Adama Klocka.

Prawykonanie utworu miafto miejsce podczas 15. Miedzynarodowego
Festiwalu Muzyki Sakralnej w Rydze w sierpniu 2012.

The Symphony No. 3 "Symphony of Angels" by Pawet tukaszewski
will be first performed in Poland at the final concert of Gaude Mater
Festival in Czestochowa. The concert, which will take place on 6 May at
the Jasna Gora Basilica, will have performances by the following artists:
Talia Or (soprano), The Collegium Cantorum Choir of Czestochowa
Philharmonic conducted by Janusz Siadlak and Czestochowa Philhar-
monic Orchestra with Adam Klocek as conductor.

The piece had its world premiere in August 2012 during the 15"
International Festival of Sacral Music in Riga.

Portret kompozytora —

Zygmunt Krauze

Composer’s portrait —
Zygmunt Krauze

19 maja w Filharmonii Narodowej
w Warszawie bedzie miat miejsce
koncert monograficzny Zygmunta
Krauzego, jednego z najwazniej-
szych artystéw swojego pokole-
nia. W programie koncertu znalazty sie utwory reprezentatywne dla
réznych okreséw i nurtéw twoérczosci kompozytora: Tableau vivant,
Canzona, Piec piesni na baryton i zesp6t kameralny do poezji Tadeusza
Rézewicza oraz Riviere Souterraine 2. Wystgpia: Mariusz Godlewski
(baryton), Wojciech Btazejczyk (elektronika) i Polska Orkiestra Sinfonia
luventus pod dyrekcjg Ronalda Zollmana.

On May 19, 2015, a monographic concert of Zygmunt Krauze, one of
the greatest artists of his generation, will take place at the Warsaw
Philharmonic. The programme covers works that are representative
of different periods and trends in the composer’s output: Tableau
vivant, Canzona, Five Songs for Baritone and Chamber Ensemble to
the Poetry of Tadeusz Rdézewicz and Riviere Souterraine 2. The follow-
ing artists will perform at the concert: Mariusz Godlewski (baritone),
Wojciech Btazejczyk (electronics) and the Polish Sinfonia luventus
Orchestra conducted by Ronald Zollman.

Reklama

X Konkurs

2015

im. Tadeusza

Ochlewskiego

X1l Konkurs
Kompozytorski
im. Tadeusza

Ochlewskiego

organizowany przez
Polskie Wydawnictwo
Muzyczne

Temat konkursu:
Oryginalna kompozycja
na chér dziecigcy

z tekstem fonetycznym

Termin Rozstrzygnigcie
nadsytania prac: konkursu:
31 sierpnia 2015 r. pazdziernik 2015 r.

Regulamin konkursu na stronie:

Dodatkowe informacje:
konkurs@pwm.com.pl

Kompozytorski

www.pwm.com.pl/konkurs_kompozytorski.html

Nagrody ‘ I nagroda @ ‘ wyréznienie @‘

wydanie kompozycji drukiem
publiczne wykonanie
nagrody rzeczowe

Pw POLSKIE WYDAWNICTWO -
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www.pwm.com.pl
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Szymanowski w komplecie!

{ aktualnosci / news }

Szymanowski’s Works finally complete!

Jesienig ubiegtego roku, wraz z wydaniem partytury opery
Hagith, Polskie Wydawnictwo Muzyczne zakonczyto prace
nad wydaniem Zzrédfowo-krytycznym Dziet Karola Szyma-
nowskiego. ,Zastalismy Szymanowskiego pisanego — zosta-
wiamy drukowanego” — powiedziata ze wzruszeniem pod-
czas uroczystego koncertu w Filharmonii Krakowskiej Teresa
Chylinska, wybitna znawczyni zycia i tworczosci kompozyto-

ra i redaktor naukowy serii.

Along with the release of Hagith opera score in autumn last
year, PWM Edition has just finished its work on the critical
edition of Karol Szymanowski’s works. “We found him writ-
ten — we leave him printed” — said with emotion Teresa Chy-
linska, a scientific editor of the series and one of the most
prominent experts of composer’s life and works.

Szymanowski jest drugim po Cho-
pinie polskim kompozytorem, ktérego
wszystkie dziela zostaly wydane. Publi-
kowanie dziet wszystkich kompozytora,
jak zauwaza Chylinska, ,jest forma uzna-
nia, iz kazdy zanotowany przez danego
tworce dzwiek posiada najwyzsza wage,
a zatem nalezy go odnalez¢, ustali¢ jego
autentycznosc i utrwali¢ w postaci zapi-
su w najwyzszym stopniu wiarygodne-
go”. Obok kompozycji Szymanowskiego
wydanie obejmuje jego korespondencje
i pisma. Stworzony zostal takze katalog
tematyczny, a informacje zebrane pod-
czas opracowywania wydan staly sie
czescig trzytomowej monografii kompo-
zytora piéra Teresy Chylinskiej. Dzieta
wszystkie zostaly wydane w dwéch wer-
sjach jezykowych: polskiej (26 toméw)
oraz niemiecko-angielskiej (17 tomoéw).
Kazdy tom serii posiada obszerny wstep
teoretyczno-krytyczny.

Od momentu rozpoczecia prac do
dnia ukonczenia serii mineto ponad pét
wieku, a nad opracowaniem utworéw
kompozytora pracowato kilka pokolen
muzykologéw. W czasie publikowa-
nia kolejnych tomoéw serii zmieniata
sie technika edycji i drukowania nut;
niektore rozwigzania drukarskie zo-
staly stworzone specjalnie na potrzeby
wydania utworéw Szymanowskiego.
Najwazniejsza innowacja dokonala sie
jednak juz w 1. 60. i dotyczyta sposobu
opracowywania materialu zrédlowego.
,Droga ku wydaniu Dziel Karola Szy-
manowskiego byla naznaczona walka
z dawnym sposobem myslenia o edy-
torstwie” — powiedzial prof. Mieczystaw
Tomaszewski, dawny redaktor naczelny
i dyrektor PWM. — ,Myslenie to pole-
galo na tym, zeby opracowywaé utwor
z mys$la przede wszystkim o wygodzie
wspoélczesnego wykonawcy. W okresie,

gdy zaczynaliSmy prace nad dzielami
Szymanowskiego, przez europejskie
srodowisko wydawcéw muzycznych
przeszed! ruch pod haslem Urtextaus-
gabe — czyli wydawnictwo Zrédlowe,
[wykonane z dbatoscig o jak najwieksza
zgodnos$¢ z oryginalnym zapisem stwo-
rzonym przez kompozytora]”.

Poczatki pracy nie byly latwe — nie
tylko nalezalo przekona¢é do nowej
koncepcji zwolennikéw dawnego sty-
lu wydawania publikacji nutowych,
ale przede wszystkim stworzy¢ metode
i narzedzia opracowywania materiatu
zrédlowego. ,Nikt z nas nie umial ro-
bi¢ ‘dziet wszystkich’, a co gorsza — nie
mieliSmy wzorcéw” — wspomniata Chy-
linska. — ,Wydanie dziel na przykiad
Bacha nie moglo sluzy¢ jako wzorcowy
material, bo nie przystawato do tematu,
ktéry podjelismy. To byla przeciez inna
muzyka, inna stylistyka — nie moglismy
przelozy¢ wypracowanych tam zasad na
partyture Szymanowskiego. SiadaliSmy
wiec i robiliSmy burze mézgow, starajac
sie znalez¢ narzedzia”.

Przy wydawaniu Dziel Karola Szy-
manowskiego pojawialy sie takze inne
trudnosci, zwigzane np. z dostepnoscia
materialéw Zrédlowych, ktére w ogrom-
nej czeSci znajdowaly sie za granica
(wiekszoé¢ w posiadaniu wiedenskie-
go Universal Edition), czy z niejedno-
znaczno$cig zapisu w samych rekopi-
sach. Zdarzaly sie sytuacje deprymujace
— jak woéwczas, gdy na skutek zmiany
w ochronie praw autorskich w 2007
utwory Szymanowskiego, ktére wow-
czas nie byly juz chronione, nagle wréci-
ly pod opieke Universal Edition, a PWM
musialo na nowo rozpocza¢ prawne per-
traktacje z tym wydawnictwem. Mialy
tez miejsce wydarzenia zaslugujace nie-
mal na miano cudu, np. gdy po latach

~ s

opracowywania Hagith na podstawie, jak
sie okazalo, powaznie znieksztalconej
wzgledem autografu kopii, w archiwach
Universalu niespodziewanie odnalazl
sie oryginalny rekopis Szymanowskiego.

Mimo licznych wyzwan i trudnosci
seria zostala ukoniczona, z ogromnym
pozytkiem dla muzykologéw i muzy-
kéw. Wierzymy, ze to wydanie przyczyni
sie do czestszych wykonan dziel Karola
Szymanowskiego, a co za tym idzie, do
wiegkszego upowszechnienia jego twor-
czoSci. =

Szymanowski is the second Polish
composer, after Fryderyk Chopin, whose
all compositions were published. “Pub-
lishing all compositions of a composer is
a kind of recognition that every sound
is of great importance so we should
find this sound, determine its authen-
ticity and record it in the most credible
form” — wrote Chylinska. The edition of
all works of that composer includes also
correspondence and writings. A the-
matic catalogue was created, and infor-
mation gathered while preparing the
editions became a part of a three-volume
monograph of the composer written by
Teresa Chylinska. The works were pub-
lished in two language versions: Polish
(26 volumes) and German-English (17
volumes). Each volume of the series has
detailed theoretical and critical introduc-
tion.

It has been over half a century since
works on the series were started. A few
generations of musicologists took part
in the project. There were some signifi-
cant changes concerning techniques of
editing and printing out notes while
publishing next volumes of the book
series. Some of the printing solutions
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were created for the purpose of publish-
ing Szymanowski’s compositions. One
of the most important innovations took
place in the 1960s. It concerned the way
a source material was being prepared.
“The process of publishing Karol Szy-
manowski’s works was full of struggle
with old way of thinking about editor-
ship” — said prof. Mieczystaw Tomasze-
wski, a former editior-in-chief and a di-
rector of PWM Edition. — “This kind of
thinking was mainly about preparing
a composition which was convenient for
a contemporary performer. When we
started our work there was a movement
called Urtextausgabe (a source edition
done in a such way that it was consistent
with original notation of the composer)
which went through an European com-
munity of music publishers”.

The beginnings were not easy because
it was not only about convincing the
followers of an old style of issuing mu-
sic scores to a new idea, but also about

Mtodzi grajg muzyke filmowg

inventing a method and a tool which
were necessary to prepare a source ma-
terial. “None of us was able to do ‘com-
plete works’” or any editions and, what
is worse, we had no exemplars” — said
Chylinska. — “Publishing for example
Bach’s works could not serve as a exem-
plary material because it did not match
the subject that we undertook. After all,
that was different music and different
stylistics, therefore we could not apply
those rules to Szymanowski’s music
score. What we actually did, was sitting
together doing some brainstorming in
order to find tools”.

There were other obstacles while pub-
lishing Szymanowski’s works e.g. those
related to limited access to source materi-
als which were mainly abroad (majority
was in possession of Viennese Universal
Edition) or ambiguity of records regard-
ing handicraft itself. Additionally, there
were some disheartening situations
when for example due to some changes

Youth musicians play film music

Suity z muzyka filmowa Wojciecha Kilara
w opracowaniach Stawomira Kupczaka
(m.in. Pan Tadeusz, Tredowata, Kronika
wypadkdéw mitosnych), muzyka Macieja
Zielinskiego z popularnych polskich filméw
i seriali (m.in. Kryminalni, Dlaczego nie!,
Tylko mnie kochaj, Nigdy w Zzyciu!) oraz
muzyka kultowych soundtrackéw Holly-
woodu zabrzmiaty podczas 7. Festiwalu
Muzyki Filmowej w Krakowie w wykona-
niu Mtodziezowej Orkiestry Festiwalowej.
Koncert ,,Miodzi na powaznie” miat miejsce
28 wrzesnia w Filharmonii Krakowskiej i byt
efektem wspolnej inicjatywy Krakowskiego
Biura Festiwalowego, Filharmonii im. Karola
Szymanowskiego w Krakowie oraz Polskie-
go Wydawnictwa Muzycznego.

Mtodziezowa Orkiestra Festiwalowa (FMF
Youth Orchestra), w sktad ktérej wchodza
uczniowie i absolwenci krakowskich szkot
muzycznych, powstata w 2014 na potrze-
by Festiwalu Muzyki Filmowej w Krakowie.
Ideg powstania zespotfu byto umozliwienie

mtodym, zdolnym muzykom uczestniczenia
w tak powaznym projekcie jakim jest Festiwal
Muzyki Filmowej w Krakowie, dzieki czemu
maja oni okazje uczyc¢ sie od najlepszych, jed-
noczesnie dajac rados¢ melomanom. Dyry-
gentem i opiekunem orkiestry jest dr Monika
Bachowska.

Pomyst zostat ciepto przyjety zarébwno przez
publicznos¢, jak i wykonawcéw, i bedzie
kontynuowany w kolejnych latach. Z przy-
jemnoscig zapowiadamy, ze podczas tego-
rocznej, 8. edycji festiwalu, ktéra odbedzie
sie w dniach 27-31 maja, MOF zagra muzyke
filmowa Michata Lorenca i Krzesimira Deb-
skiego.

At the 7 Film Music Festival in Krakow the
FMF Youth Orchestra played the suites of
film music by Wojciech Kilar, arranged by
Stawomir Kupczak (e.g. Pan Tadeusz, The
Leper, Chronicle of Amorous Events), mu-
sic by Maciej Zielinski from popular Polish
films and TV series (e.g. Crime Detectives,
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concerning copyright in 2007, Szyma-
nowski’s compositions, which no longer
were legally protected, suddenly were
again under the supervision of Universal
Edition. As a consequence, PWM Edition
had to start to negotiate with that pub-
lishing house once again. Some of the
events which took place deserve to be
called ‘miracles’, for example: after some
years of preparing Hagith according to
a seriously misshapen copy in regard to
the autograph, Szymanowski's manu-
script was suddenly found in Universal
archives.

Despite numerous challenges and
obstacles the series was completed in fa-
vour of musicologists and musicians. We
believe that this edition will contribute to
more frequent performances of Szyma-
nowski’s works and, as a consequence,
to their familiarization. =

Autor/Author: Maria Napieraj

Why Not!, Just Love Me, Never Ever! and
the music of iconic Hollywood soundtracks.
The “Young Way into the Classics” concert,
which was held on September 28 at the
Krakow Philharmonic, was a result of a joint
initiative of the Krakow Festival Office, the
Krakéw Philharmonic and the PWM Edition.
The FMF Youth Orchestra, consisting of
students and graduates of Krakow mu-
sic schools, was created in 2014 for the
Film Music Festival. The idea was to allow
young and talented musicians to partici-
pate in such a serious project as the Film
Music Festival in Krakéw in order to make
it possible for them to learn from the best
artists while giving fun to music lovers. The
orchestra is conducted and managed by
Monika Bachowska, PhD.

The idea was warmly received both by the
audience and by the artists, and will be
continued in the following years. We are
happy to announce that this year, during
the 8" edition of the festival between 27
and 31 May, FMF Youth Orchestra will play
film music by Michat Lorenc and Krzesimir
Debski.

Fragmenty ubiegtorocznego koncertu zo-
baczy¢ mozna na kanale YouTube PWM
Edition:
The fragments of the last edition of the
festival are available on YouTube PWM
Edition:
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NOSPR ztozyt hotd Wielkiej Czwdrce polskich kompozytoréw
NOSPR paid tribute to Four Great Polish Composers

Jesienig ubiegtego roku katowicka Narodo-
wa Orkiestra Symfoniczna Polskiego Radia
uroczystym koncertem rozpoczeta nowy roz-
dziat swojej historii. Jeden z najwazniejszych
w Europie zespotow symfonicznych, istniejacy
od 1935 roku, celebrowat otwarcie swojej
nowe;j siedziby. W pierwszej czesci koncertu
orkiestra ztozyta symboliczny hotd Wielkiej
Czworce: Witoldowi Lutostawskiemu, Krzysz-
tofowi Pendereckiemu, Wojciechowi Kilarowi
i Henrykowi Mikotajowi Géreckiemu. ,,Kazde-
mu z nich orkiestra zawdziecza wiele, ale row-
niez oni zaznali ze strony NOSPR ogromnego
wsparcia. Krétkie utwory-emblematy. Pieczec

nierozerwalnego zwigzku NOSPR z gtéwnymi
postaciami muzyki polskiej” — pisat Marcin
Trzesiok. Orkiestra pod dyrekcjg Alexandra
Liebreicha wykonata Tryptyk slgski Lutostaw-
skiego, Przebudzenie Jakuba Pendereckiego,
Siwg mgte Kilara i Trzy tarice Géreckiego.

In autumn 2014, a ceremonial concert opened
a new chapter in the history of the Polish Na-
tional Radio Symphony Orchestra (NOSPR).
One of the greatest symphony orchestras in
Europe, operating since 1935, celebrated the
official opening of its new seat. In the first
part of the concert the orchestra paid tribute

Hommage a Oskar Dawicki Pawta Mykietyna w Paryzu
Hommage a Oskar Dawicki by Pawet Mykietyn in Paris

10 pazdziernika 2014 w Paryzu odbyto sie
prawykonanie utworu Hommage a Oskar
Dawicki na orkiestre symfoniczng Pawta
Mykietyna. Utwor byt zaméwiony przez
Radio France.

W 2012 kompozytor zostat uhonorowany
prestizowa nagrodg Prix France Musique
Sacem za muzyke do filmu Essential Killing.
W ramach tej nagrody kompozytor zostat
zobowigzany do napisania utworu, ktory
wykonali filharmonicy Radia France pod
dyrekcjg Darrella Anga.

Oskar Dawicki to artysta i performer, czto-
nek Supergrupy Azorro, rowiesnik Pawta
Mykietyna. Istotnym elementem jego pro-

jektow jest humor i ironia, ktore stanowia
punkt wyjscia do rozwazan nad kwestig
tozsamosci.

On October 10, 2014, Hommage a Oskar
Dawicki for symphony orchestra by Pawet
Mykietyn had its world premiere in Paris. The
work was commissioned by Radio France.
In 2012 Pawet Mykietyn was honoured with
a prestigious Prix France Musique Sacem prize
for his music to Essential Killing film. As part
of that prize, he was obliged to compose
a piece that was performed last autumn by
Radio France Philharmonic Orchestra under
the baton of Darrell Ang.

Arioso e furioso i Gloria Mikotaja Géreckiego

prawykonane na Slasku

Arioso e furioso and Gloria

by Mikotaj Gérecki performed for the first time

Dwa utwory Mikofaja Goreckiego zabrzmia-
ty po raz pierwszy jesienia ubiegtego roku na
Slasku. Tego samego dnia, 11 pazdziernika
2014, miato miejsce prawykonanie Arioso
e furioso w Tychach oraz Glorii w Bielsku-
-Biatej.

Dwuczesciowe Arioso e furioso — koncert
na gitare, orkiestre smyczkowa i perkusje
zostat napisany w 2014 na zamdéwienie prof.
Aliny Gruszki, dyrektora artystycznego 15.
Miedzynarodowego Festiwalu ,$laska Jesien
Gitarowa" i Konkursu im. Jana Edmunda
Jurkowskiego w Tychach. Utwoér zabrzmiat
w wykonaniu tukasza Kuropaczewskiego
i Orkiestry Kameralnej Miasta Tychy AUKSO
pod dyrekcja Marka Mosia. Gloria na choér
mieszany i orkiestre smyczkowa powsta-
ta w 2000 roku. Jej prawykonanie miafo
miejsce podczas Festiwalu Kompozytoréw

Polskich w Bielsku-Biatej, a wykonawcami
byli Chor i Orkiestra Filharmonii Slaskiej pod
dyrekcjg Mirostawa Jacka Btaszczyka.

In Autumn 2014, two works of Mikofaj
Goérecki had their world premieres in Silesia
region. Exactly on the same day, i.e. on Octo-
ber 11, 2014, Arioso e furioso, was first per-
formed in Tychy and Gloria in Bielsko-Biafa.
A two-part Arioso e furioso: concerto for
guitar, string orchestra and percussion, was
written in 2014 on commission of Prof. Alina
Gruszka, artistic director of the 15 “Silesian
Guitar Autumn” International Festival and Jan
Edmund Jurkowski Memorial Guitar Competi-
tion in Tychy. The concerto was performed by
tukasz Kuropaczewski and AUKSO Chamber
Orchestra of the City of Tychy under the baton
of Marek Mos. Gloria for mixed choir and

{ aktualnosci / news }

to the Great Four: Witold Lutostawski, Krzysz-
tof Penderecki, Wojciech Kilar and Henryk
Mikotaj Goérecki. “The NOSPR orchestra owes
them much, but they have also had its great
support. Short pieces-emblems. Confirmation
of the intrinsic link between NOSPR and the
main figures of Polish music”, Marcin Trzesiok
wrote. The orchestra conducted by Alexander
Liebreich performed The Silesian Triptych by
Witold Lutostawski, The Dream of Jacob by
Krzysztof Penderecki, Grey Mist by Wojciech
Kilar and Three Dances by Henryk Mikotaj
Gorecki.

Photo: Mar

Oskar Dawicki is an artist and performer,
member of Azorro Supergroup, and Pawet
Mykietyn’s peer. Humour and irony are im-
portant elements of his projects and make
a starting point for reflections on identity.

string orchestra was composed in 2000. It
was first performed at the Festival of Pol-
ish Composers in Bielsko-Biata by the Choir
and Orchestra of the Silesian Philharmonic
conducted by Mirostaw Jacek Btaszczyk.



Polska muzyka w Katalonii
Polish music in Catalonia

Dzieta polskich kompozytoréw: Fryderyka
Chopina, Mieczystawa Karfowicza, Karo-
la Szymanowskiego, Andrzeja Panufnika,
Wojciecha Kilara i Piotra Perkowskiego
zabrzmiaty na scenach miast i miaste-
czek Katalonii. Podczas koncertow Festi-
walu Muzyki Polskiej, ktére miaty miejsce
w dniach 17-31 pazdziernika 2014 w Ba-
nyoles, Reus, Rubi i El Vendrell, wysta-
pili znakomici polscy artysci: Lutostawski
Quartet i mieszkajgca w Barcelonie sopra-
nistka Iwona Sobotka, laureatka Grand
Prix i 1 nagrody na Konkursie Kréolowej

Koncert pamieci Jana Karskiego
Concert dedicated to Jan Karski

6 listopada ubiegtego roku w Studio Kon-
certowym Polskiego Radia odbyt sie koncert
symfoniczny poswiecony pamieci Jana Kar-
skiego. W programie koncertu obok piesni
zydowskich, utworéw Chopina, Paderew-
skiego i Schonberga znalazt sie Koncert for-
tepianowy Henryka Warsa, ktory ustysze¢
mozna byto w interpretacji Wojciecha Ma-
jewskiego i Polskiej Orkiestry Radiowej pod
dyrekcja Marcina Natecza-Niesiofowskiego.
Organizatorami koncertu byto Polskie Radio,
Fundacja Edukacyjna Jana Karskiego, Naro-
dowe Centrum Kultury i Stoteczna Estrada.

On November 6, 2014, the Concert Studio
of the Polish Radio hosted the symphonic
concert dedicated to the memory of Jan Kar-
ski. Next to Jewish songs, works by Chopin,
Paderewski and Schonberg, the programme
also included Piano Concerto by Henryk
Wars as interpreted by Wojciech Majewski
and the Polish Radio Orchestra under Mar-
cin Natecz-Niesiofowski. The concert was
organised by the Polish Radio, the Jan Karski
Education Foundation, the National Centre
for Culture and the Stofeczna Estrada.

Elzbiety w Brukseli. Wsréd wykonawcow
znalazta sie takze katalonska orkiestra
Camerata XXI pod dyrekcja Tobiasa Gos-
smanna.

The music of Polish composers: Fryderyk
Chopin, Mieczystaw Karfowicz, Karol Szy-
manowski, Andrzej Panufnik, Wojciech Ki-
lar and Piotr Perkowski were heard in Cata-
lonian cities and towns. The concerts of
the Festival of Polish Music, held between
17 and 31 October 2014 in Banyoles, Reus,
Rubi and El Vendrell, featured outstand-
ing Polish artists: Lutostawski Quartet
and lwona Sobotka, a soprano residing
in Barcelona, laureate of the Grand Prix
and 15t Prize at the Queen Elisabeth Com-
petition in Brussels, but also the Catalan
orchestra Camerata XXI conducted by
Tobias Gossmann.

Utwory Lasonia i Zubel za oceanem

W listopadzie w Stanach Zjed-
noczonych miaty miejsce wy-
konania utworow Agaty Zubel
i Aleksandra Lasonia.
Kompozytorka i wokalistka
wraz z lllinois Modern Ensem-
ble pod dyrekcja Stephena An-
drew Taylora zaprezentowata
jeden ze swoich najnowszych
utwordw, Not | na gfos, zespot
instrumentalny i elektronike
(2010), podczas koncertow
w Urbana w stanie lllinois
(12.11), Louisville (14.11) i Chicago (16.11). O kompozycji gtosno
byto jesienig ubiegfego roku. Plyta o tym samym tytule zostata
ciepfo przyjeta przez redakcje i stuchaczy programu Q2 Music no-
wojorskiego radia i zyskafa status albumu tygodnia. Natomiast 18
listopada w Nowym Jorku American Contemporary Music Ensemble
wykonat dwa utwory Aleksandra Lasonia: IV Kwartet smyczkowy
~1arnogorski” i Deciso e affettuoso na wiolonczele solo. Koncert
zorganizowany zostat przez Instytut Kultury Polskiej w Nowym Jorku
w setng rocznice urodzin Andrzeja Panufnika, ktérego Il Kwartet
smyczkowy ,,Messages” i Song to the Virgin Mary na sekstet smycz-
kowy zabrzmiaty w pierwszej czesci koncertu.

W 10. rocznice $mierci Marka Stachowskiego,
jednego z najbardziej wyrazistych twoércow
tzw. Krakowskiej Szkoty Kompozytorskiej,
srodowisko muzyczne Krakowa zorganizo-
wato festiwal poswiecony jego pamieci. Od
20 listopada do 1 grudnia w salach koncerto-
wych Krakowa rozbrzmiewaty jego utwory so-
lowe, kameralne i orkiestrowe, a dzwiekowy
portret artysty kreslili znakomici wykonawcy,
m.in. Kaja Danczowska, Dorota Imiefowska
i Sinfonietta Cracovia. Akademia Muzyczna
w Krakowie zorganizowata takze cykl wykta-
déw poswieconych kompozytorowi i jego
tworczosci oraz wystawe Marek Stachowski
— In Memoriam ,,Pejzaze Duszy".

Dni Muzyki Marka Stachowskiego
Marek Stachowski’s Music Days

On the 10t death anniversary of Marek Sta-
chowski, one of the most outstanding artists
of the so-called Krakéw School of Composers,
the musicians from Krakdéw organised a fes-
tival devoted to him. Between 20 November
and 1 December, the composer’s solo, cham-
ber and orchestra works could be heard at
Krakéw concert halls, and his sound portrait
was outlined by the greatest performers, e.g.
Kaja Danczowska, Dorota Imietowska and Sin-
fonietta Cracovia. Moreover, the Academy of
Music in Krakéw organised a series of lectures
devoted to the composer and his output, as
well as an exhibition: Marek Stachowski —
In Memoriam “Landscapes of the Soul”.

The Music of Lason and Zubel in America

In November 2014, the music
of Agata Zubel and Aleksander
Lason was performed in the
United States.

At the concerts in Urbana, II-
linois (12.11), Louisville (14.11)
and Chicago (16.11), Zubel,
composer and singer, together
with lllinois Modern Ensemble
conducted by Stephen Andrew
Taylor, presented one of her
latest pieces, Not | for voice,
instrumental ensemble and
electronics (2010). The composition attracted much attention last
autumn. The recording of the same title was warmly received by the
team and listeners of the NY Public Radio Q2 Music Programme and
achieved the status of the Record of the Week. On November 18, in
New York, the American Contemporary Music Ensemble performed
two pieces by Aleksander Lason: String Quartet No. 4 “Tarnogorski”
and Deciso e affettuoso for cello solo. The concert was organised
by the Institute of Polish Culture in New York on the 100t birth
anniversary of Andrzej Panufnik whose String Quartet No. 2 “Mes-
sages” and Song to the Virgin Mary for string sextet were presented
in the first part of the concert.
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Polska muzyka chéralna we Wroctawiu
Polish choral music in Wroctaw

W dniach 10-13 grudnia we Wroctawiu od-
byta sie szosta edycja Miedzynarodowego
Turnieju Dyrygentury Chéralnej ,, W strone
polifonii”. Organizowana przez Akademie
Muzyczng im. Karola Lipinskiego impreza
byta czescig obchodéw Swiatowego Dnia
Choéralnego.

16 wyselekcjonowanych uprzednio mfodych
adeptow dyrygentury chéralnej rywalizowato
w trzech etapach, prowadzac zaréwno wy-
konania utworéw ze swiatowego repertu-
aru choralnego, m.in. C. Monteverdiego,
H. Schitza i A. Parta, jak i utwory kom-
pozytoréw polskich: K. Szymanowskiego,
K. Pendereckiego, P. tukaszewskiego, A. Zubel
i R. Augustyna. Uczestnicy oceniani byli przez
miedzynarodowe jury ztozone z wybitnych
autorytetéw w dziedzinie muzyki chéralnej:
M. Kierska-Witczak, A. Angeliniego, I. Bo-
dyako, S. Krawczynskiego i J. Ostoji¢. Zwy-
ciezcq konkursu zostat Yuval Weinberg, ktory
otrzymat takze ufundowang przez Polskie
Wydawnictwo Muzyczne nagrode specjalna
— komplet partytur chéralnych.

Between 10 and 13 December 2014,
Wroctaw hosted the 6" International Choral
Conducting Competition “Towards Polyph-
ony”. Organised by the Karol Lipinski Acad-
emy of Music. The competition was part of
the celebrations of the World Choral Day.
16 preselected young applicants of choral
conducting competed at three stages, con-
ducting both the works included in the inter-
national choral repertoire, e.g. C. Monteverdi,
H. Schiitz and A. Pért, and music of Polish
composers: K. Szymanowski, K. Penderecki,
P. tukaszewski, A. Zubel and R. Augustyn.
The participants were judged by an inter-
national jury made of important experts in
choral music: M. Kierska-Witczak, A. Angelini,
I. Bodyako, S. Krawczynski and J. Ostoji¢. The
first prize was awarded to Yuval Weinberg
who also received a special award: a set of
choir scores funded by PWM Edition.

Koncert Laureatéw XI Konkursu im. T. Ochlewskiego

Concert of Laureates of the 11 Tadeusz Ochlewski
Competition

Utwory s!/c2 Marty Sniady i Monster Group
Number Franciszka Araszkiewicza, laure-
atéw Xl Konkursu im. Tadeusza Ochlewskie-
go, zabrzmiaty po raz pierwszy w znakomi-
tym wykonaniu duetu ElettroVoce Agaty
Zubel i Cezarego Duchnowskiego. Tematem
Xl edycji organizowanego przez PWM kon-
kursu dla mtodych polskich twércéw byta
kompozycja na solowy gtos wokalny oraz
warstwe elektroniczng. Oprécz nagrodzo-
nych utworéw w programie koncertu zna-
lazty sie Anafora VIl Stawomira Kupczaka
i Chant d’Ailleurs Alejandro Vifao. Koncert
odbyt sie 20 grudnia 2014 w sali koncerto-
wej Akademii Muzycznej w Krakowie.

The works s/c? by Marta Sniady and Monster
Group Number by Franciszek Araszkiewicz,
laureates of the 11t Tadeusz Ochlewski
Competition, were performed for the first
time by an outstanding Agata Zubel and
Cezary Duchnowski’s ElettroVoce duo. The
subject of the 11t edition of the competi-
tion, organised for young Polish composers
by PWM Edition, was composition for voice
solo and electronics. Next to the awarded
pieces, the programme of the concert in-
cluded Stawomir Kupczak’s Anafora Vil and
Alejandro Vinao's Chant d’Ailleurs. The con-
cert was held on 20 December 2014 at the
concert hall of the Academy of Music in
Krakow.

Marta Ptaszynska
dyrektorem artystycznym
Contempo

Marta Ptaszynska appointed
Artistic Director of

Contempo

Marta Ptaszynska, uznana polska kompozy-
torka i perkusistka, wielokrotnie nagradzana
w Polsce i za granica, zostata mianowana
dyrektorem artystycznym Contempo - zna-
komitej formacji muzycznej Uniwersytetu
Chicagowskiego. Artystka jest od 1998 pro-
fesorem tej uczelni, a od 2005 ma tytut He-
len B. & Frank L. Sulzberger Professor. Nowa
dyrektor opracowuje juz program artystyczny
Contempo na nastepny rok, ktéry zamierza
poswieci¢ nowym trendom we wspotczesnej
muzyce europejskiej. University of Chicago's
Contempo istnieje od 1964 i dzieki wybitnym
wykonaniom utwordw zyjacych kompozyto-
réw zyskat reputacje jednego z najlepszych
zespotow muzyki nowej w Stanach Zjedno-
czonych.

Marta Ptaszynska, an internationally known
Polish composer and percussionist, recipient
of many awards both in Poland and abroad,
has been appointed artistic director of Con-
tempo, the famous contemporary music col-
lective of the University of Chicago. She has
been a professor of the University since 1998
and in 2005 she was named the Helen B. &
Frank L. Sulzberger Professor of Music and the
Humanities. The new director is already pre-
paring an artistic programme of Contempo
for next year, which is to be dedicated to new
trends in European contemporary music. The
University of Chicago’s Contempo has been
operating since 1964. Thanks to outstanding
performances of the music of living compos-
ers, the group has gained the reputation of
being one of best modern music ensembles
in the United States.



Requiem Maciejewskiego w malarskiej odstonie
Maciejewski's Requiem in painting

Requiem Romana Maciejewskiego zainspi-
rowato Czestawa Dzwigaja do stworzenia
monumentalnego cyklu malarsko-rzezbiar-
skiego zatytutowanego ,Hommage to Re-
quiem”. Wystawe prac krakowskiego artysty
mozna zobaczyc¢ w Sali Bankowej Polskiego
Wydawnictwa Muzycznego w Warszawie
do 31 marca 2015.

Na ekspozycje sktada sie 30 obrazéw, 38
rysunkow i 14 rzezb podzielonych na dwa
cykle. Praca nad catoscig wystawy trwata 4
lata. Poszczegodlne obrazy mozna ogladag,
stuchajac nagrania najwiekszego dzieta Ro-
mana Maciejewskiego z zainstalowanych
stuchawek.

Czestaw Dzwigaj w dorobku artystycznym
ma kilkadziesigt pomnikow zrealizowanych
na wszystkich kontynentach swiata, oko-
to 600 medali, ponad 50 spizowych port,
a takze szereg catosciowych wnetrz sakral-
nych, polichromii i witrazy.

Chtopecki w radiowej Dwdjce
Chtopecki in the 2

W listopadzie stuchacze radiowej Dwojki mieli
okazje wystuchac fragmentéw felietonéw An-
drzeja Chtopeckiego, zawierajgcych wiele pro-
wokujgcych opinii oraz celnych spostrzezen
na temat muzyki wspodtczesnej. Przywotywa-
ne teksty pochodzity z ksigzki Muzyka wzwo-
dzi. Diagnozy i portrety, ktéra juz wkrotce
ukaze sie naktadem Polskiego Wydawnictwa
Muzycznego i Fundacji Polskiej Rady Muzycz-
nej. Bedzie to drugi tom felietonéw Andrzeja
Chtopeckiego (pierwszy z nich, zatytutowany
Dziennik ucha. Stuchane na ostro, PWM we
wspotpracy z Wydawnictwem Krytyki Poli-
tycznej wydato we wrzesniu 2014).

Felietony Chtopeckiego byty zywa reakcjg na
wydarzenia zwigzane z muzyka nowa. Cho-
ciaz powstaty kilka, kilkanascie lat temu, nie
stracity na wartosci. Celne, nierzadko ostre,
ironiczne uwagi nadal prowokuja do reflek-
sji. Wielu czytelnikéw m.in. ,,Gazety Wybor-
czej”, , Tygodnika Powszechnego” czy ,,Ruchu

Requiem by Roman Maciejewski has in-
spired Czestaw DZzwigaj to create a monu-
mental painting and sculpture cycle entitled
“Hommage to Requiem”. The exhibition of
the works of that Cracovian artist is on until
March 31, 2015 at Sala Bankowa (Bank Hall)
of the PWM Edition seat in Warsaw.

It showcases 30 paintings, 38 drawings and
14 sculptures, divided into two cycles. It
took the organisers 4 years of preparation
and work to produce the entire exposition.
You can view individual paintings while lis-
tening to the music of Requiem, Roman
Maciejewski’'s greatest piece, through the
installed headset.

Within his artistic output, Czestaw Dzwigaj
has made several dozens monuments on all
continents, about 600 medals, more than
50 bronze gates and overall projects of
sacral interiors, polychromes and stained
glass windows.

Programme of the Polish Radio

Muzycznego” z niecierpliwoscig czekato na
jego kolejne artykuty. Niektérzy skrupulatnie
gromadzili wycinki, by méc wracad do tych
doskonatych objasnien zjawisk ze swiata
muzyki. Niniejsze dwutomowe wydanie da
taka mozliwos¢ szerszemu gronu odbiorcéw.

In November, the listeners of the 2" Pro-
gramme of the Polish Radio could hear frag-
ments of essays written by Andrzej Chtopecki,
containing his provoking opinions and ac-
curate observations on contemporary mu-
sic. The texts came from the book Muzyka
wzwodzi. Diagnozy i portrety that will soon
be released by PWM Edition and the Pol-
ish Music Council Foundation. It will be the
second book of Andrzej Chtopecki’s essays
(the first, entitled Dziennik ucha. Stuchane
na ostro, was published by PWM Edition
in collaboration with The Publishing House
of Krytyka Polityczna in September 2014).

Photo: Waldemar Ki

Panufnik —
Promocja
ksigzki
Panufnik
— book
launch

We wrzesniu w Sali Bankowej PWM
w Warszawie odbyta sie uroczysta pro-
mocja wydanej przez PWM ksigzki Beaty
Bolestawskiej-Lewandowskiej Panufnik.
Architekt emocji, potaczona z inauguracja
przygotowanej przez Narodowy Instytut
Audiowizualny internetowej kolekgji, po-
Swieconej twodrczosci Andrzeja Panufni-
ka. W spotkaniu udziat wziety m.in. Lady
Camilla Panufnik i minister kultury i dzie-
dzictwa narodowego prof. Matgorzata
Omilanowska.

In September 2014, a book launch of
Beata Bolestawska-Lewandowska's book
Panufnik. An Architect of Emotions, took
place at the Sala Bankowa (Bank Hall) of
the PWM Edition office in Warsaw. It was
combined with the launch of the Internet
collection of Panufnik’s work, prepared
by the National Audiovisual Institute.
The participants of the meeting were
honoured by the presence of e.g. Lady
Camilla Panufnik and Prof. Matgorzata
Omilanowska, the Minister of Culture and
National Heritage.

Chtopecki’'s essays
were his live reaction
to the events con-
nected with modern
music. Although writ-
ten several years ago,
they are invaluable
even now. Accurate, often sharp, ironic com-
ments still provoke reflection. Many readers
of e.g. “Gazeta Wyborcza” daily, “Tygodnik
Powszechny” weekly or “Ruch Muzyczny”
monthly magazines have eagerly waited for
his successive essays. Some would carefully
maintain a scrapbook of newspaper clippings,
to be able to return to these excellent expla-
nations of musical phenomena. These two
books will provide such an opportunity to
a wider group of recipients.
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Promocja ksigzki Styl klasyczny: Haydn, Mozart, Beethoven

Charlesa Rosena

Promotion of the book The Classical Style:
Haydn, Mozart, Beethoven written by Charles Rosen

Wydanie polskiego przektadu ksigzki Sty/
klasyczny: Haydn, Mozart, Beethoven
Charlesa Rosena stato sie pretekstem do
spotkania i dyskusji. W sali konferencyjnej
Narodowego Instytutu Fryderyka Chopina
o publikacji rozmawiali: Zofia Chechlinska,
Irena Poniatowska, Rafat Augustyn i Daniel
Cichy, a nad tokiem debaty czuwata Kamila
Stepien-Kutera. Dodatkowa atrakcja tego
popotudnia byt minirecital fortepianowy
Natalii Czekaty, ktéra zagrata wybrane
utwory klasykéw wiedenskich. Spotkanie
odbyto sie 3 grudnia 2014.

Marka Radia Krakow dla ksigzki
Terpsychora w teniséwkach Sally Banes

Radio Krakéw Brand Award for
Terpsichore in Sneakers by Sally Banes

Wydana w zesztym roku przez Instytut
Muzyki i Tanca oraz PWM ksigzka Terpsy-
chora w teniséwkach Sally Banes zostata
wyrdzniona Marka Radia Krakéw. Uroczy-
ste wreczenie nagrody miato miejsce 24
lutego 2015. Terpsychora w teniséwkach
to pierwsze na rynku polskim ttumaczenie
tak waznej pozycji nalezacej do kanonu teo-
retycznych rozwazan nad tancem wspot-
czesnym. Napisana przystepnym jezykiem
ukazuje szerokie tto spoteczne i artystyczne,
z ktorego wyrosta i na ktérym rozkwitta
amerykanska awangarda taneczna. Zara-
zem jednak rozwazania te majg charakter
uniwersalny, traktujg o tancu jako takim,
gdyz dokonania artystow, o ktérych pisze
autorka, stanowig zrédto inspiracji dla tego,

Publication of the Polish translation of the
book The Classical Style: Haydn, Mozart,
Beethoven by Charles Rosen has provided
an opportunity for a meeting and discus-
sion. In the conference room of the Fryderyk
Chopin Institute, Zofia Chechlinska, Irena
Poniatowska, Rafat Augustyn and Daniel
Cichy talked about the publication under su-
pervision of Kamila Stepien-Kutera. A piano
minirecital of Natalia Czekata, who played
selected works of Viennese Classics, was an
additional attraction of the afternoon. The
meeting took place on December 3, 2014.

co w tej dziedzinie sztuki
dzieje sie obecnie.

Published by the Insti-
tute of Music and Dance
and PWM Edition, Terp-
sichore in Sneakers: Post-
modern Dance, written
by Sally Banes, has been
distinguished with a Radio
Krakéw Brand Award. The awarding ceremony
took place on February 24, 2015. Terpsichore
in Sneakers is the first Polish translation of
that book which is an important point of
reference in the canon of theoretical discus-
sions on postmodern dance. Written in simple
and accessible language, it documents a wide

Promocja Przewodnika
po muzyce fortepianowej

Promotion of Guide
to Piano Music

Marcin Tadeusz tukaszewski, pianista, teo-
retyk muzyki i kompozytor, autor Przewod-
nika po muzyce fortepianowej, byt gosciem
spotkania promocyjnego, ktore odbyto sie
w grudniu ubiegtego roku w warszawskim
oddziale PWM. Dyskusje o publikacji, ktora
ukazata sie pod koniec roku naktadem Pol-
skiego Wydawnictwa Muzycznego, urozma-
icit wystep artysty. W wykonaniu Marcina tu-
kaszewskiego zabrzmiaty Maski (1i VIII) Piotra
Perkowskiego, Etiudy (nr5i7) z cyklu 10 etiud
Grazyny Bacewicz, Toccata Mariana Borkow-
skiego, Dwa preludia Pawta tukaszewskiego,
Mazurki (i 1V) Mariana Sawy i Campane IV
z cyklu Symfonie dzwonéw Romualda Twar-
dowskiego.

Marcin Tadeusz tukaszewski, a pianist, music
theorist and composer, author of Guide to
Piano Music, was the guest of the promotion
meeting organised in December 2014 in the
Warsaw division of PWM Edition. The discus-
sion on the publication, which was released
by PWM Edition at the end of 2014, was even
more attractive thanks to the performance
of tukaszewski who played Masks (I and VIII)
by Piotr Perkowski, Studies (Nos. 5 and 7) of
the cycle of 10 studies by Grazyna Bacewicz,
Toccata by Marian Borkowski, Two Preludes
by Pawet tukaszewski, Mazurkas (I and IV) by
Marian Sawa and Campane |V of Bell Sym-
phonies by Romuald Twardowski.

rr
""RADIO
KRAKOW

Adam Radzikowski — Prezes PWM — podczas ceremonii wreczenia
Marki Radia Krakéw / At the awarding ceremony

social and artistic background and devel-
opment of American dance avant-garde,
examining the phenomenon in a universal
way and exploring dance as such, since the
achievements of artists mentioned by Banes
inspire present trends in this area of art.



tukaszewski laureatem
nagrody im. Kurczewskiego

The Jerzy Kurczewski Award
for Pawet tukaszewski

Kompozytor, dyrygent i chérmistrz Pawet
tukaszewski zostat wyrézniony za wybitne
osiggniecia w dziedzinie chéralistyki nagroda
im. Jerzego Kurczewskiego. Jest to jedyne
w Polsce wyréznienie dla artystow zwigza-
nych z chéralistyka, zaréwno kompozytordéw,
jak i dyrygentow. Kompozytor dotgczyt tym
samym do grona laureatéw, wsrod ktorych
znalazty sie tak znakomite osobowosci, jak
H. M. Gérecki, S. Stuligrosz, A. Koszewski,
W. Kilar i K. Penderecki.

Jerzy Kurczewski byt twoércg Poznanskiego
Choru Chtopiecego i zatozycielem pierwszej
w Polsce szkoty chéralnej. Nagroda jego imie-
nia jest przyznawana od 1999 roku.

Pawet tukaszewski, composer, conductor
and choir leader, has been honoured with
the Jerzy Kurczewski Award for spectacular
achievements in choral music. It is the only
distinction in Poland awarded to artists,
both composers and conductors, specialis-
ing in choral music. tukaszewski joined the
ranks of such noble laureates’ names, as
H. M. Goérecki, S. Stuligrosz, A. Koszewski,
W. Kilar and K. Penderecki.

Jerzy Kurczewski founded the Poznan Boys’
Choir and the first choir school in Poland. The
award bearing his name has been granted
since 1999.

Zygmunt Krauze odznaczony przez Prezydenta
Zygmunt Krauze awarded by the President of Poland

Zygmunt Krauze, jeden z najwazniejszych
polskich artystow wspétczesnych, uznany
kompozytor, pianista, pedagog i organiza-
tor zycia muzycznego zostat odznaczony
przez Prezydenta RP Bronistawa Komo-
rowskiego Krzyzem Kawalerskim Orderu
Odrodzenia Polski. Kompozytor zostat
wyrézniony za wybitne zastugi dla polskiej
kultury, osiaggniecia w pracy tworczej i dzia-
falnosci artystycznej. Uroczystosc odbyta sie
w dniu Narodowego Swieta Niepodlegtosci,
11 listopada 2014, w Patacu Prezydenckim
w Warszawie.

]
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Album Not | Agaty Zubel ptytg roku wedtug , The New Yorker”

The Not | album by Agata Zubel — the Record of the Year

Alex Ross, krytyk muzyczny amerykanskiego
tygodnika ,, The New Yorker”, umiescit aloum
Not | Agaty Zubel na liscie 10 najwazniejszych
wydawnictw ptytowych 2014 roku.

Oprocz utworu tytutowego na plycie tej za-
rejestrowane zostaty utwory Labirynt, Afo-
ryzmy na Mitosza i Shades of Ice w wyko-
naniu kompozytorki i zespotu Klangforum
Wien pod kierownictwem Clementa Powera.
Kompozycje, w ktérych artystka wykorzystuje
szerokie spektrum srodkéw sonorystycznych
i nowoczesne techniki artykulacyjne, zdobyty
uznanie swiatowej krytyki, a ptyta otrzymata
status Albumu Tygodnia programu Q2 Music,
serwisu muzyki wspotczesnej NY Public Radio.

Alex Ross, "The New Yorker” weekly music
critic, has placed Not I album by Agata Zubel
on the list of top 10 recordings of 2014.
Apart from the title piece, the album also in-
cludes Labyrinth, Aphorisms on Mifosz and
Shades of Ice performed by the composer
and the Klangforum Wien ensemble under
Clement Power. Compositions, in which the
artist uses a wide spectrum of sound means
and modern articulation techniques, have
won acknowledgement of world critics, and
the recording gained the status of an Album
of the Week of the Q2 Music Programme,
the contemporary music service at the NY
Public Radio.

Order dla
Tadeusza Wieleckiego

Order for Tadeusz Wielecki

Tadeusz Wielecki, uznany kompozytor, kon-
trabasista i wieloletni dyrektor Miedzyna-
rodowego Festiwalu Muzyki Wspotczesnej
.Warszawska Jesien” zostat odznaczony
Krzyzem Zastugi na Wstedze Orderu Zastugi
Republiki Federalnej Niemiec. Uroczysta ce-
remonia wreczenia odznaczenia, nadanego
kompozytorowi przez Prezydenta Federalne-
go Joachima Gaucka, miata miejsce w Rezy-
dencji Ambasadora Niemiec w Warszawie 12
lutego 2015. W swojej laudacji ambasador
Rolf Nikel wyrazit uznanie dla wieloletnich
szczegolnych zastug Tadeusza Wieleckiego
na rzecz rozwoju stosunkéw polsko-niemiec-
kich, a zwtaszcza na rzecz promocji muzyki
wspoiczesnej.

Tadeusz Wielecki, a renowned composer,
bass player and long-term director of the

Zygmunt Krauze, one of the
greatest Polish modern artists, fa-
mous composer, pianist, teacher
and organiser of music life has
been honoured with the Knight's
Cross of the Order of Polonia Res-
tituta by the President of Poland,
Bronistaw Komorowski. The com-
poser received the order for his
great contribution to promoting
Polish culture and creative achievements in
his professional or artistic activity. The ce-
remony took place on the Independence Day,

International Festival of Contemporary Music
“Warsaw Autumn”, has received the Merit
Cross on Ribbon of the Federal Republic of
Germany. The official ceremony of awarding
the composer by the President of the German
Federal Republic, Joachim Gauck, took place
in the Residence of the German Ambassa-
dor in Warsaw on February 12, 2015. In his
laudation, ambassador Rolf Nikel expressed
his appreciation of Tadeusz Wielecki’s special
merits in the development of Polish-German
relations, and especially in promotion of con-
temporary music.

Photo: Wojciech Olkusnik, zdjecie z oficjalnego serwisu fotograficznego Kancelarii Prezydenta RP
picture from the official photo service of Chancellery of the President of the Republic of Poland

November 11, 2014 in the Presidential Pal-

ace in Warsaw.

{ spaeme |/ ApouSeu }
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z katalogu wypozyczen BMO

New hire materials

Elegia / Elegy (2014), 16’

na wiolonczele i orkiestre smyczkowa /
for Cello and String Orchestra

vc s0lo-0000-0000-archi (esec: min. 6.5.4.3.2)

MIECZYStAW KARLOWICZ

Odwieczne piesni / Eternal Songs

op. 10 (1906), 22"

poemat symfoniczny / Symphonic Poem
ed. zrodtowa / critical edition
3333-4331-timp batt (2esec)-archi

Stanistaw i Anna Oswiecimowie /
Stanistaw and Anna Oswiecim

op. 12 (1907), 24’

poemat symfoniczny / Symphonic Poem
ed. zrédtowa / critical edition
4444-6331-timp batt (2esec) 2ar-archi

ZYGMUNT KRAUZE

Riviére Souterraine 2 (2014), 20'
na dzwiek elektroniczny i zespoét
kameralny / for Electronic Sound
and Chamber Ensemble
1121-1110-batt (2esec) pf-archi

(esec: 2.2.2.2.1)

Piec piesni na baryton i zesp6t kameralny

do poezji Tadeusza Rozewicza /

Five Songs for Baritone and Chamber
Ensemble to the Poetry of Tadeusz
R6zewicz (2014), 16'

Bar solo-1111-1110-batt (1esec) pf-archi
(max 3.3.2.2.1)

PAWEL LUKASZEWSKI

Koncert na orkiestre smyczkowa /
Concerto for String Orchestra
(1997/2006), 15’

ZYGMUNT NOSKOWSKI

Wariacje e-moll na temat wtasny /
Variations sur un théme original
(1883), 8’

2222-4230-timp-archi

MICHAL KLEOFAS OGINSKI

Polonez a-moll ,,Pozegnanie ojczyzny” /
Polonaise “Les Adieux a la Patrie”

in A minor (ca 1800), 3’

2222-4230-batt (3esec)-archi

Polonez c-moll ,,Pozegnanie” /
Polonaise “Les Adieux” in C minor
(ca 1800), 3’

2222-4230-batt (3esec)-archi

HENRYK WIENIAWSKI

Souvenir de Moscou op. 6 (1852), 8’
na skrzypce i orkiestre /

for Violin and Orchestra

ed. zrédtowa / critical edition

vno solo-2222-2230-timp-archi

Polecamy / Recommended

Stawiam na klasyke, czyli muzyke filmowa Wojciecha Kilara. Zawsze uderzata
mnie jej pobudzajgca ostinatowa rytmicznos¢: tryskajgcy dobrym humo-
rem Marsz kawalerii z Kroniki wypadkéw mifosnych, kotyszace walce
z Tredowatej i Ziemi obiecanej, ostre Tango z Zazdrosci i medycyny czy
elektryzujacy Run Against the Sunset z Draculi. Moje ulubione rytmy to
jednak lekkie kotysanie i niebianski spokdj Muzyki rejsu ze Smugi cienia.

Rozpisany na 3 pieciolinie fortepian solo stanowi¢ moze jednak przeszkode
dla pianistéw o matych dfoniach. Opracowanie szkolne na 4 rece czeka na

swojego autora!

Ewa Ostaszewska,
specjalista ds. katalogéw BMO

| choose classics — film music by Wojciech Kilar. What has always struck
me was its energising ostinato rhythm: a humorous Cavalry March from
Chronicle of Amorous Events, swinging waltzes from The Leper and The
Promised Land, rough Tango from Jealousy and Medicine or electrifying
Run Against the Sunset from Dracula. However, my favourite rhythms
are light swinging and heavenly peace of Cruise Music from The Shadow
Line. However, written on 3 staves, the piano solo part can be an obstacle
for pianists with small hands. A school arrangement for four hands still

awaits its writing!

Ewa Ostaszewska,
Hire Catalogue Editor

{ materialy orkiestrowe / hire materials }

Photo: archiwum prywatne / private archive

MUZYKA FILMOWA
KATALOG WYPOZYCZENIOWY

FILM MusIC
MUSIC ON HIRE

Nowy katalog
New catalogue

Muzyka filmowa w ostatnich latach zaj-
muje coraz wiecej miejsca w programach
koncertow. Publicznos¢ chetnie stucha
znanych ze srebrnego ekranu tematow,
ktére przenoszg nas w wyobrazni do nie-
rzeczywistego $wiata i przywotujg w pa-
mieci ulubione sceny z filméw. Dlatego
Polskie Wydawnictwo Muzyczne wciaz po-
szerza oferte w zakresie muzyki filmowej,
a zaproszenie do wspétpracy kierujemy do
najbardziej uznanych twércéw gatunku.
Dos¢ powiedzie¢, ze w ostatnich miesia-
cach z nasza oficyng zwigzat sie Michat
Lorenc, przygotowalismy tez materiaty
wykonawcze do tematéw filmowych
Macieja Zielinskiego oraz klasycznych juz
tematéw Wojciecha Kilara w opracowaniu
Stawomira Kupczaka dla orkiestr szkolnych
i mtodziezowych.
Aby utatwié Panstwu wybor, przygoto-
walismy specjalny katalog, w ktérym
znajda Panstwo najlepszg polska muzyke
filmowa.
Daniel Cichy,
Redaktor Naczelny PWM

Film music is getting more and more space
in the programme of concerts. The audi-
ence likes listening to the themes from the
silver screen, as they take us to the unreal,
imaginary world and invoke favourite film
scenes. Therefore PWM Edition is con-
stantly expanding its offer of film music
and welcomes cooperation of the most
outstanding film music composers. Suf-
fice it to say that we have recently started
collaborating with Michat Lorenc and pre-
pared materials of film music by Maciej
Zielinski or classic themes by Wojciech Kilar
in Stawomir Kupczak’s arrangement for
school and youth orchestras.
To make your choices even easier, we also
prepared a special catalogue with the best
Polish film music.
Daniel Cichy,
Editor-in-Chief




/tota kolekcja ptytowa na jubileusz

Gold CD Collection
on Witold Rowicki’s Jubilee

Witolda Rowickiego

W roku 2014 mineta 100. rocznica urodzin i 25. rocznica smierci
Witolda Rowickiego, wybitnego polskiego dyrygenta, pedagoga
i propagatora polskiej muzyki na swiecie. Z tej okazji opublikowa-
no wyjatkowy 5-ptytowy album z nagraniami tego znakomitego
artysty, zrealizowanymi z Orkiestrg Symfoniczng Filharmonii Naro-
dowej oraz Orkiestrg Symfoniczng Polskiego Radia w Katowicach
(obecnie NOSPR).

Pierwsze dwie ptyty to monografie kompozytorskie z dzietami Karola
Szymanowskiego (Uwertura koncertowa, lll Symfonia ,,Piesri o nocy”
oraz balet Harnasie) i Mieczystawa Kartowicza (Odwieczne piesni,
Stanisfaw i Anna Oswiecimowie, Koncert skrzypcowy z partig solowa
Wandy Witkomirskiej). Na kolejnej znajdujg sie utwory wybitnych
polskich kompozytoréw drugiej potowy XX wieku: Uwertura tra-
giczna Andrzeja Panufnika, Koncert na orkiestre i Musica sinfonica
in tre movimenti Grazyny Bacewicz oraz Koscielec 1909 i Krzesany
Wojciecha Kilara. Czwarta ptyta zawiera dzieta kompozytoréw ro-
syjskich — Anatolija Ladowa (Zaczarowane jezioro), Musorgskiego
(Hopak z opery Jarmark Soroczyriski oraz Noc na tysej Gérze z opery
Chowariszczyzna) i Czajkowskiego (V Symfonia). Kolekcje zamykaja
Koncert fortepianowy Schumanna (sol. A. Benedetti-Michelangeli)
oraz Il Koncert fortepianowy Brahmsa (sol. A. Rubinstein).

Kolekcja ,,Witold Rowicki— W stulecie urodzin” wydana zostata jako
podsumowanie uroczystosci jubileuszowych przez Stowarzyszenie
Polskich Artystow Muzykoéw oraz Polskie Nagrania ,,Muza”.

Polecamy réwniez / Also recommended:

Polish Music for Cello and Piano

W. Szalonek Sonata, B. Smoragiewicz / Bagatela na
wiolonczele solo / Bagatelle No. 1, J. Bauer Passacaglia
prawie w dawnym stylu / Passacaglia almost in Old Style,

B. Smoragiewicz Il Bagatela / Bagatelle No. 2, W. Lutostawski
Grave. Metamorfozy / Grave. Methamorphoses,

B. Smoragiewicz /Il Bagatela / Bagatelle No. 3, K. Meyer
Sonata nr 2 op. 99 / Sonata No. 2 op. 99

I. Buchowska — wiolonczela / cello, J. Tchorzewski — fort. / piano
DUX 1155, 2014

Odkrywamy zapomniane arcydzieta /
(Re)Discovering Forgotten Mastepieces

P. Czajkowski Elegia / Elegy — In memory of Samarin,

M. Kartowicz Piesni / Songs, G. Puccini Chryzantemy /
Crisantemi, T. Baird Cztery sonety mitosne / Four Love
Sonnets, |. Zeljenka Musica Slovaka, M. Gasieniec Ostinato,
). Alvarez Metro Chabacano

J.J. Bokun —dyr. / cond., M. Bronikowski — baryton /
baritone, Inter>CAMERATA

JBRecords JBR 015-2, 2014

Gorecki + Panufnik

J.S. Bach Toccata i Fuga d-moll BWV 565, H.M. Gérecki
Kantata 0p.26, Trzy utwory w dawnym stylu / Three Pieces
in the OId Style, A. Panufnik Metasinfonia (VII Symfonia) /
Metasinfonia (Symphony No. 7)

t. Borowicz — dyr. / cond., R. Perucki — org., Orkiestra PFB/
Symphonic Orchestra of the Baltic Philharmonic

Polska Filharmonia Battycka PFB 0061, 2014

Szabelski, Gorecki, Knapik, Mistrz i uczen /

Master and Student

B. Szabelski Il Kwartet Smyczkowy / String Quartet No. 2,

H. M. Gérecki Piec piesni kurpiowskich op. 75 / Five Kurpian
Songs op. 75, E. Knapik, Kwartet smyczkowy / String Quartet
Kwartet Slaski / The Silesian String Quartet

Fundacja Musica Pro Bono FMPR CD 024, 2014

{ nowosci wydawnicze / new publications }

In 2014 we celebrated the 100% anniversary of birth and 25% anniver-
sary of death of Witold Rowicki, great Polish conductor, teacher and
promoter of Polish music in the world. On that occasion, a unique,
5-CD album with his recordings, produced with the National Phil-
harmonic Symphony Orchestra and the Symphony Orchestra of the
Polish Radio in Katowice (now NOSPR) was prepared.

The first two records are monographs with compositions of Karol
Szymanowski (Concert Overture, Symphony No. 3 “Song of the
Night” and Harnasie ballet) and Mieczystaw Kartowicz (Eternal
Songs, Stanistaw and Anna Oswiecim, Violin Concerto with Wanda
Witkomirska's solo). The third one contains music by outstanding Po-
lish composers of the second half of the 20* century: Tragic Overture
by Andrzej Panufnik, Concerto for Orchestra and Musica sinfonica
in tre movimenti by Grazyna Bacewicz, as well as Koscielec 1909
and Krzesany by Wojciech Kilar. The fourth CD covers the works of
Russian composers: Anatoly Lyadov (The Enchanted Lake), Modest
Mussorgsky (Hopak from op. Sorochintsy Fair, A Night on the Bare
Mountain from op. Khovanshchina) and Pyotr llyich Tchaikovsky
(Symphony No. 5). The collection is crowned by Schumann’s Piano
Concerto (A. Benedetti-Michelangeli as a soloist) and Brahms' Piano
Concerto No. 2 (A. Rubinstein as a soloist).

The “Witold Rowicki — In the Centenary of the Birth” collection
was released by Association of Polish Artists Musicians and Polskie
Nagrania “Muza” to close the jubilee celebrations.

Pawet tukaszewski, Musica Sacra 5

Responsoria Tenebrae, Advent music, Daylight declines,
Lenten music, Prayer to the Guardian Angel
proMODERN Vocal Sextet, Baltic Neopolis Orchestra,
Cantatrix, Morpheus Saxophone ensemble, Musica Sacra
Warsaw-Praga Cathedral Choir

DUX 1135, 2014

Zygmunt Krauze, Hommage a Strzeminski

Polichromia / Polychromy, Piece for Orchestra No. 1, Kwartet
smyczkowy nr 2 / String Quartet No. 2, Tableau vivant,
Kwartet smyczkowy nr 3 / String Quartet No. 3, Piece for
Orchestra No. 2

Bott BR 1029/ DUX 1207, 2015

Baltic Neopolis Orchestra & Alina Mleczko,
Sonatina fiir Alina

P. Mykietyn, Sonatina fir Alina, E. Sielicki Differentia
specifica. Una fantasia quasi tango, J. Derfel Sonata
e-moll, P. Mykietyn Anioty w Ameryce / Angels in America,
J. Grudzien Concerto per Sassofono Soprano e Archi

DUX 1161, 2014

Goérecki / AUKSO

Piesn o radosci i rytmie / Song of Joy and Rhythm,

Trzy utwory w dawnym stylu / Three Pieces in the Old
Style, Koncert na klawesyn i orkiestre smyczkowa op. 40/
Concerto for Harpsichord and String Orchestra op. 40,
Mate requiem dla pewnej polki op. 66 / Little Requiem
for a Certain Polka op. 66

M. Mo$ — dyr. / cond., Orkiestra Kameralna Miasta Tychy
AUKSO / AUKSO Chamber Orchestra

Instytucja Kultury Katowice - Miasto Ogrodéw, 2014

{ s8uip.4023.4 Mau / elueadeu amou }
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Polecamy / Recommended

W roku 2015 jednym z priorytetéw wydawniczych
PWM beda utwory na chory dzieciece. Zapowiedzig
jest Szesc Piesni do stéw Joanny Kulmowej Marcina
tukasza Mazura. Kompozytor, doswiadczony dyry-
gent i pedagog, zadbat o to, aby skala utworéw i ich
trudnos¢ byty dostosowane do mozliwosci dzieci.
Kompozycje sg dobrze napisane, ciekawe i przyjemne
do $piewania. Na pewno doskonale sprawdzg sie
w pracy z najmfodszymi chérzystami, ale nie tylko!
Zbidr polecamy takze wszystkim chérom zenskim.
Nowoscig jest mozliwosc¢ zakupu pojedynczych utwo-
réw ze zbioru.
Alicja Onak,
redaktor prowadzqca

Rok po wydaniu Matego abc na skrzypce Antoniego
Cofalika proponujemy ten sam zbiorek w opraco-
waniu na wiolonczele. Znajdg w nim Panstwo 36
miniatur — melodii popularnych piosenek, ktére
przedszkolaki znajg i chetnie $piewaja. Zeby za$
mali wiolonczelisci z ochotg grali wesote melodie,
dotaczamy prosty akompaniament fortepianowy
wraz ze Sfowem wstepnym autora. Atrakcjg tego
wydania sg swietne, kolorowe ilustracje autorstwa
Marcina Bruchnalskiego.
Zapraszamy do wspdlnego muzykowania takze
uczniéw wyzszych klas szkét podstawowych, kto-
rym dedykujemy zbiér 11 miniatur na dwie wio-
lonczele Romualda Twardowskiego, zatytutowany
Spiewajace wiolonczele.
Sylwia Macura,
redaktor prowadzqgca

Dariusz Czaja w ksigzce Kwintesencje. Pasaze
barokowe w interesujgcy sposdb przedstawia
utwory muzyki barokowej, i to zaréwno arcydzieta,
jak i mniej znane kompozycje. Omawia inscenizacje
przedstawien operowych, wykonania oratoriéw, kan-
tat oraz utworéw instrumentalnych, a takze wybrane
nagrania dziet od Monteverdiego do Bacha — czesto
w powigzaniu z literaturg, malarstwem, teatrem i fil-
mem. Prébuje odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego
w ostatnich latach wzrosto zainteresowanie muzyka
barokowa. Wskazuje na wykonania wierne koncepgji
kompozytora, jak i na te w ujeciu wspotczesnym.
Rozwazania autora sg wzbogacone o rozmowy z ar-
tystami, ktérzy zajmujg sie wykonawstwem muzyki
tego okresu: Marco Vitale (wspottworca zespotu
.Contrasto Armonico”), Sarg Mingardo (kontralt),
Robertg Mameli (sopran) i Antonio Florio (dyrygent,
muzykolog, twdrca zespotu , Cappella della Pieta
de’ Turchini”).
Dzieki ciekawemu spojrzeniu autora na poruszang
tematyke i sposobowi narracji, ksigzka zainteresuje
kazdego, kto pragnie poznac¢ barwny swiat sztuki
baroku.
Irena Stachel,
kierownik dziatu redakcji

{ nowosci wydawnicze / new publications }

Works for children’s choirs will make one of the
publication priorities for PWM Edition in 2015. This
has already been announced by Marcin tukasz Ma-
zur's Six Songs to Words by Joanna Kulmowa.
The composer, a highly experienced conductor and
teacher, paid attention to adjusting the scale and
difficulty to the skills of children. The compositions
are well-written, interesting and good to sing. They
will be perfect to choose both for the youngest and
older choir singers. We also recommend them to
female choirs.
And now a new option that we offer will allow you
to buy individual pieces from the set.
Alicja Onak,
Editor-in-Charge

A year after publishing Little ABC for Violin by An-
toni Cofalik we propose the same collection arranged
for cello. In the set you will find 36 miniatures: melo-
dies of popular songs that children know and will-
ingly sing. To make little cellists even more interested
in playing merry melodies, we have added a simple
piano accompaniment and the author’s Preface. Ex-
cellent, colourful illustrations by Marcin Bruchnalski
are an additional attraction of this edition.
We would also like to appeal to higher-grade stu-
dents whom we dedicate Romuald Twardowski’s
collection of 11 miniatures for two cellos, entitled
Singing Cellos.
Sylwia Macura,
Editor-in-Charge

In his book Quintessence. Baroque Passages,
Dariusz Czaja gives an interesting presentation of
the works of Baroque music, both masterpieces
and less recognised compositions. He analyses op-
era spectacles, cantata, oratorio and instrumental
performances, and the chosen recordings from Mon-
teverdi to Bach — often in connection to literature,
painting, theatre and film. He tries to answer the
question about the recent interest in Baroque music.
He presents both performances that are faithful to
the composer’s idea and those that are played in
a modern way. His thoughts are intertwined with
talks to Baroque music performers: Marco Vitale (co-
-founder of the “Contrasto Armonico” ensemble),
Sara Mingardo (contralto), Roberta Mameli (soprano)
and Antonio Florio (conductor, musicologist, founder
of “Cappella della Pieta de’ Turchini” ensemble).
The author’s interesting view on the subject and his
way of narration will surely draw attention of those
who want to deepen their insight in the colourful
world of Baroque art.

Irena Stachel,
Head of the Editorial Department

Photo: archiwum prywatne / private archive



Nowe ksigzki
New books

Richard BUCKLE
Diagilew

752 ss./ pp.
Format: B5
Oprawa miekka /
Softback

ISBN: 978-83-224-
0966-4

PWM 20734

eKsigzki / eBooks

Piotr KAMINSKI
Sto i jedna opera/
101 Operas
Format: epub, mobi
ISBN: 978-83-224-
0965-7

PWM 20738

Aleksander
LASKOWSKI
Lutostawski.
Skrywany wulkan /
Lutostawski.

A Hidden Volcano
Format: epub, mobi
ISBN: 978-83-224-
0977-0

PWM 20744

Klaudia PODOBINSKA,
Leszek POLONY,
Ciesze sie darem
zycia. Rozmowy

z Wojciechem Kilarem
/ | Enjoy the Gift of
Life. Conversations
with Wojciech Kilar
Format: epub, mobi
ISBN: 978-83-224-
0973-2

PWM 20740

Nowe nuty
New scores

Henryk WIENIAWSKI
Polonaise de concert
en Ré majeur op. 4
na skrzypce i fortepian
/ pour violon avec
accompagnement de
piano

Seria / series: Henryk
Wieniawski — Dzieta
Wszystkie / Wieniaw-
ski — Complete Works
PWM 11417

Mieczystaw
KARLOWICZ
Odwieczne piesni —
poemat symfoniczny
na orkiestre, op. 10
/ Eternal Songs —
Symphonic Poem for
Orchestra, op. 10
Seria / series:

Dzieta / Works

PWM 11508

Mieczystaw
KARLOWICZ
Stanistaw i Anna
Oswiecimowie —
poemat symfoniczny
na orkiestre, op.12/
Stanistaw and Anna
Oswiecim —
Symphonic Poem for
Orchestra, op. 12
Seria / series:

Dzieta / Works

PWM 11509

Grazyna BACEWICZ
Oberek - transkrypcja
na trzy akordeony /
Transcription for Three
Accordions

Seria / series: Motion
Trio — Transkrypcje
PWM 11547

Witold LUTOSEAWSKI
Bukoliki - transkrypcja
na trzy akordeony /
Transcription for Three
Accordions

Seria / series: Motion
Trio — Transkrypcje
PWM 11546

Muzyka filmowa / Film music

ilar

m

Wojciech KILAR
Muzyka filmowa

na skrzypce (flet)

i fortepian, zeszyt 1/
Film Music

for Violin (Flute) and
Piano, book 1

PWM 11576

Wojciech KILAR
Muzyka filmowa

na skrzypce (flet)

i fortepian, zeszyt 2 /
Film Music

for Violin (Flute) and
Piano, book 2

PWM 11575

Loréenc

e baria

Maciej LORENC

Ave Maria z filmu
Prowokator na sopran
i fortepian (organy) /
Ave Maria from the
film Prowokator for
Soprano and Piano
(Organ)

PWM 11566

Utwory pedagogiczne /
Educational music

T E———

Antoni COFALIK
Mate ABC na wiolon-
czele / Little ABC for
Cello

PWM 11555

Utwory choéralne / Choral works

Marcin tukasz
MAZUR

Szesc piesni do stow
Joanny Kulmowej

na chér dzieciecy lub
zenski a cappella / Six
Songs to Words by
Joanna Kulmowa for
Unaccompanied Chil-
dren’s or Female Choir
PWM 11528

Romuald

.a' TWARDOWSKI

Dwie piesni z Podlasia
na chér dzieciecy lub
zenski a cappella /

Two Songs from the
Podlasie Region for
Unaccompanied Chil-
dren’s or Female Choir
PWM 11587

Romuald

{ TWARDOWSKI

Dwie piesni ludowe
na chér dzieciecy lub
zenski a cappella /
Two Folk Songs for
Unaccompanied Chil-
dren’s or Female Choir
PWM 11586

Pawet

tUKASZEWSKI

Dwa psalmy zatobne
na dwa chory miesza-
ne a cappella / Two
Funeral Psalms for
Two Unaccompanied
Mixed Choirs

| PWM 11585
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If not indicated otherwise, pieces listed in Repertoire Recommendations without catalogue numbers are available on hire from PWM or from PWM Representatives.
Pieces listed with catalogue numbers have been published by PWM and most of them are continuously available on sale.
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